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Copyright and License
© 2008 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written
permission is prohibited, except as allowed under the copyright
laws.

The information contained herein is subject to change without
notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in
the express warranty statements accompanying such products
and services. Nothing herein should be construed as constituting
an additional warranty. HP shall not be liable for technical or
editorial errors or omissions contained herein.

Part number: CC468-90903
Edition 1, 09/2008
FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radiofrequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance
with the instructions, it may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

*  Connect equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is located.

*  Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not
expressly approved by HP could void the user’s authority to
operate this equipment. Use of a shielded interface cable is
required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC
rules. For more regulatory information, see the electronic

user guide. Hewlet-Packard shall not be liable for any direct,
indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits

Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft
Corporation.

Copyright et licence
© 2007 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Toute reproduction, adaptation ou traduction sans autorisation
expresse par écrit est interdite, sauf dans les cas permis par les
lois régissant les droits d'auteur.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre
modifiées sans préavis.

Les seules garanties concernant les produits et services HP
sont énoncées dans la garantie qui accompagne ces produits
et services. Les informations confenues dans ce document ne
constituent en aucun cas une garantie supplémentaire. HP ne
pourra étre tenu pour responsable des erreurs techniques et
rédactionnelles ou des omissions présentes dans ce document.

Référence : CC468-90903
Edition 1, 09/2008
Réglementation FCC

Ce matériel a été testé et respecte les limitations concernant

les équipements numériques de classe B, conformément

a l'article 15 de la réglementation FCC. Ces limitations

sont établies pour offrir une protection efficace contre les
inferférences préjudiciables en zone d'habitation. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences
radioélectriques et causer, en cas d'installation et d'utilisation
non conformes aux instructions, des interférences préjudiciables
aux communications radio. Toutefois il n'existe aucune garantie
que ces interférences n'interviendront pas dans une installation
particuliere. Si cet équipement provoque effectivement des
interférences préjudiciables & la réception radiophonique

ou télévisuelle, ce que I'on peut vérifier en éteignant et en
rallumant I'équipement, I'utilisateur est invité & les corriger en
suivant |'une des procédures ci-dessous :

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
. . o .
* Augmentez la distance séparant |'équipement du récepteur.

* Connecter |'équipement sur une ligne d’alimentation
différente de celle du récepteur concerné.

» Consultez votre revendeur ou un technicien télévision/radio
expérimenté.

Toute modification apportée au produit sans le consentement
de HP peut se traduire par la révocation du droit d'exploitation
de I'équipement dont jouit |'utilisateur. L'utilisation d’un cable
d'inferface blindé est requise afin de satisfaire aux stipulations
de l'article 15 des réglementations de la FCC sur les appareils
de classe B. Pour obtenir des informations supplémentaires
concernant la réglementation, reportez-vous au guide de
'utilisateur électronique. Hewlett-Packard ne saurait étre tenu
pour responsable des dommages directs, indirects, accidentels,
accessoires ou autres dommages présumés liés & la distribution
ou & |'utilisation de ces informations.

Marques commerciales

Windows® est une marque de Microsoft Corporation déposée
aux Etats-Unis.
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@ In-box documentation

HP Support Flyer
Software CD contents:
* User Guide
* Job Aids
* Software drivers
* Installer

* Embedded Web Server Guide

@ Documentation livrée avec le produit

Prospectus d’assistance HP
Contenu du CD du logiciel :

* Guide de I'utilisateur

* Aide pour les taches

* Pilotes du logiciel

* Programme d'installation

* Guide du serveur Web intégré

@€ Hoxymenraums B kytmsta

Iucroeka Ha nogapbxkara Ha HP
CoabprkaHMe HO KOMAOKTAMCKA CbC codTyep:
* PrkoBopcTeo 30 notpebutens
* [ToMoLy npu pasnmuHK 30804K
* CodryepHu ppaitsepu
* [Nporpama 30 MHcTanMpate
* PvkoBopcTeo 30 BrpapeHms yeb cbpebp

[ EL Tekpnpiwon nou nepidapPaverar ot ouokeuacia

®ul\adio unoothpiéng g HP
Mepiexdpeva CD hoyiopikou:
* Odnyog xpnong
* BonOruara epyaciwv
* Mpoypdupata odAynong Aoyiopikou
* [poypappa eykatacraong
* Odnyog evowpatwpévou diakopiom Web

m Xowik iwinaeri KkyxxaTrap

HP kongaybl OoMbIHLLA KOMEKLLI aHbIKTaMarblK
Bargapnamansik kypan CD aMcKiCiHiH MasmyHb!:
* [ManpanaHyLwbl HyCKaynbifbl
* Tancbipma GoMbIHLLIA KOMEKLL
* bargapnamanslk Kypan gpansepi
* OpHarty
* EHrisinreH Be6 cepBep Hyckaynbifbl

& Mpunaraemas gokymentayus

®naep ¢ unbopmaumeit o nogpepxxe HP
MporpammHoe obecneyeHme Ha KOMMOKT-AUCKE:
* PykoeopctBo nonb3osarens
* HCTPYKLMM MO BLINOMHEHMIO 30[AHMM
* [TporpammHbie gpaiteepbl
* [Tporpamma ycTaHOBKM
* Pykosopcteo no sctpoeHHomy Web-cepeepy

& Kutudaki belgeler

HP Destek Brosiri
Yazilim CD igerigi:
* Kullanim Kilavuzu
s Is Yardimlari
* Yazilim siricileri
* Yikleyici
* Katistirlmis Web Sunucusu Kilavuzu

@ HokymeHrauis 3 komnnekry

Bpowypa nigrpumkn HP
BMicT KOMNOKT-BMCKA 3 NPOTPAMHMM 306€3NeUYeHHM:
* [Moci6Huk kopucTyBaya
* [HCTPYKUIT 3 BUKOHOHHS onepauii
* [paiteepu nporpamHoro 3abesneyeHHs
* [Nporpama BcTaHOBNEHHS
* Moci6numk go BByposaHoro seb-cepsepa
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@ Select a sturdy, well-ventilated, dustHree area, away from direct sunlight to position the product.

Choisissez un support solide et un endroit propre, bien aéré et & I'abri du rayonnement direct du soleil
pour placer votre produit.

( BG J M3bepete cTaBunHa NOBLPXHOCT HO AOOPE BEHTUIIMPAHO M HE3AMPALLEHO MACTO, AANeY OT NPIKA CTbHYEBO
CBETNMHA, KbAETO AA NOCTOBMTE MPUHTEPA.

0 Eniéére pia oraBepr| kar kaka agpildpevn Bton, xwpig okdvn, nou npootareleTal anod 10 APESO NAIAKS PWG
yia va tonoBetroete 1o npoiov.

OHiMAi MbIFbIM OpPHATBISFAH, KaKCbl XXENAETINETIH LaH, XOK XXaHe Tikenew KyH Coyneci TYCNeuTiH xepre
KOMbIHBI3.
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( RU J BbiBepute Ans yCTaHOBKM YCTPOMCTBA XOPOLLO MPOBETPMBAEMOE HEMbINbHOE MOMELLEHME M He [onycKaiiTe
MONCACHMA NPAMbIX CONTHEYHBIX NyYeit Ha YCTPONCTBO.

(TR Uring yerlestirmek icin, saglam, iyi havalanan, tozsuz, gines gérmeyen bir yer secin.

BcraHosntoitte npucTpiit Ha CTivikii nosepxHi y BO6pe NPOBITPIOBAHOMY # HE3AMMIEHOMY MicLi,
30XMLEHOMY Bif, NOTPAMNSHHSA MPSMMX COHSUYHMX MPOMEHIB.
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@ Unpack the product.
&P Déballez le produit.
@O Posonakosaiire nputtepa.

@@ Avaiptore 10 npoidv and m cuckeuacia Tou.

@ OHimai KopabblHaH LblFapbIHbI3.
@ Chvmmte ynakosxy.

<D Urint ambalajindan cikarin.
[® Poznakyiire npuctpiit.

(CP3525x)




@ Set up the product hardware.

&P Configurez le matériel.

@O vcrannpaiite xappyepa Ha npuktepa.
@ Eyxaraotiore 10 UAIKS Tou NpoidVTOG.
m OHiIMHIH annapaTTbIK KypPbISFbICbIH OpHATY.
Q@ MNonxniouenne yctpoiictea.

(TR J Urin donanimini kurun.

@ BcTaHoBiTE OBNAAHAHHS.

CP3525
CP3525n
CP3525dn

il el Se ®
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@ Connect the power.

@ Bronchez I'imprimante sur une prise d'alimentation.
Q€ Cevpixere saxparsawms kaben.

@& >uvoior 1o kakwdio pedparoc.

@ KyaT KesiHe >anfaHbI3.

@ MopgknioueHue NUTaHMs

@ Elekirik baglantisini yapin.

® MNin'epnaiire BUPI6 [O enekTpoMepexi.

e




USB e<<—»

@ Cavtion! Do not connect the USB now. Wait until the software prompts you.

&P Attention ! Ne branchez pas le cable USB tout de suite. Attendez les instructions du logiciel.

@O BHvmanme! He cevpssaiite USB kabena cera. M3uakaiire, Bokato copryepnbT BU NOAKAHM.

@ Mpoooxn! Mn ouvdeere akopn 1o kakwdio USB. Mepipévere va oag {ntBei and 1o hoyiopiko.

@ Ab6annanbi3! USB kabeniH kasip »xanfamaHbi3. bargapnamansik Kypan Hyckay b6epreHiie KyTiHi3.

Buumanue! He nogcoepunsitre USB-kabens ceituac. Joxautecs cootsetcraytowero 3anpoca
NPOrPAMMHOro ofecnedeHms.

@ Dikkat! USB'yi simdi baglamayin. Yazilim baglamanizi isteyinceye kadar bekleyin.

P Obepexco! He nip'ennyimre USB-kabento 3apas. [louekaiirecs Bkasieku NporpamHoro sabesneuenHs.

Ll ol gali ) i by i B ) USB diea s o5 Y 1 D

LAN

@ Connect the network cable to the product and to the network.
&P Reliez le produit au réseau a l'aide du cable réseau.
€D Corpxere mpexosns kaben KbM NPUHTEPA M KbM MPEXaTa.
@ Iuvoior 1o kakwdio diktiou oTo npoidy kal oto dikTuo.
m Keni kabeniH eHiMre, coaH KewiH Xenire »anfaHpbl3.
Q@ Nonxniounte cetesoit kabenb K yCTPOMCTBY M K ceTh.
@ A3 kablosunu trine ve aga baglayin.
Q[P Nipkntouits NpucTpiit Ao Mepexi 30 FONOMOTOIO MEPEeXeBoro kabento.
ASullys gl il U ds s @




@ Turn on the product. On the control panel, if prompted, select a language and a country/region for the product.

Mettez le produit sous tension. Si un message vous y invite, sélectionnez une langue et un pays/région pour le
produit sur le panneau de commande.

@O Brrouere npurtepa. Ha koHtponkma nanen npu nopkaHa Usbepere e3uk 1 CTPAHA/ PervoH 3a NpuHTepa.

@ Avayre 1o npoidy. Itov nivaka eNéyxou, eav oag {nmBei, emAéére pia YAwooa kai pia xwpa/nepioxn yia To npoidv.
m ©OHimai kKocbIHpI3. Hyckay 6epince, 6ackapy naHeniHae eHim TiniH XXeHe engi/ainmakTbl TaHAaHbI3.

QP Brrounte ycrporictso. Ha naxenu ynpasnenus (no sanpocy) ebiGepuTe s3bik W CTPQHY/ PErMoH Ans yCTpoCTea.
(TR J Urint acin. Kontrol panelinde, istenirse, trin icin bir dil ve tlke/bélge secin.

@ YBimMKHiTh BMPI6. AKLO 3'9BKUTHCA BIANOBIGHMI 3MMT, BUOEPITh HO NAHENi KEPYBAHHS MOBY | KPQiHy/perioH ans supoby.

Aakaiall/Ad sl 5 peiial) Aad das cpSatl) da gl 8 i) JRi ®
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@ Load paper. Make sure the paper is against the right edge of the tray. Adjust the guides so they point to the
correct paper size in the tray or so they are against the stack of paper. After closing the tray, use the control
panel fo configure the correct paper size and type.

&P Chargez du papier. Assurez-vous que le papier est placé contre le bord droit du bac. Réglez les guides papier
pour qu'ils touchent légérement la pile de papier et que le réglage corresponde au format de papier utilisé.
Lorsque vous avez fermé le bac, configurez le format et le type de papier & |'aide du panneau de commande.

@O 3apenete xapmms. MNposepete Aanu xapmsTa ce ONUPA B feCHMs pb6 Ha Tasata. Perynupaitte Bogaunte, Taka ye
[0 COYAT KbM MPOBMITHMA PA3MEP XAPTMS M A CA NPUTMCHATM KbM Tecteto xaptus. Crep kaTo 3areopute Tasata,
M3MON3BaiTE KOHTPOIHMA NAHEN, 30 AA 30A0eTe NPABUIHUS PA3MEP M TUM HA XAPTMATA.

@ Tonoberore xapri. BeBaiwbeite o 1o xapri ayyilel To Se€io akpo Tou diokou. Mpooappdorte Toug 0dnyols, ¢rol
wote va Ppiokovrar om owotr Bton yia 1o ptyebog Tou xaptiol oo dicko 1| ¢ror wote va ayyilouv T oroifa Tou
xaptiot. Agou kheioete To Sioko, xpnoiuonolfoTe Tov nivaka e\tyXou yia va Tov SIapoppROETe He To owoTd péyebog
Kal TUNo XapTiou.

Kafrasabl canbiHbI3. KaFras HayaHblH OH, XKak XueriHae ekeHiH TekcepiHis. bafbiTTayblluTap Hayafarbl
KarasablH AypbIC ereMiH KepceTeTiHaen HemMece KarFas XMblHblHAA TypaTblHAAW eTin, onapabl AYPbICTaHbI3.
HayaHbl >xankaHHaH KeliH, KaFa3ablH AypbIC IILLEMIH XaHe TYpiH KoHdUrypaumsanay ywid 6ackapy naHeniu
nanaanaHbIHbI3.

G 3crpysure Bymary. Y6epurech, uto Bymara npuxata k npasoit cropote notka. Otperynupyiite HanpasnstoLme Ans
TOro, YTOBbI OHW YKQ3bIBANM NPABMMbHLIA GOPMAT ByMArk UM YIMPANKCh B CTOMKY 3Qrpy>kKeHHON Bymark. 3akpbis
NIOTOK, MCMOMb3yiiTe NAHEMb YNPABNEHMs ANS HACTPOHKM OPMATA M TUNA 3ArPy>KEHHOM ByMar.

@ Kagrt yerlestirin. Kagidin tepsinin sag kenarina dayandigindan emin olun. Kilavuzlar fepside dogru kagit
boyutunu gésterecek sekilde veya kagit yiginina dayanacak sekilde ayarlayin. Tepsiyi kapadiktan sonra, dogru
kagit boyutunu ve tirini yapilandirmak igin kontrol panelini kullanin.

[® 3csantaxre nanip. lNepesipte, 41 cToc nanepy 3HAXORMTLCS BPMTYN AO NPABOTO kpato notka. Bipperynioite
HOMPAMHI TOKMM YMHOM, LLOG BOHM BKO3YBOMM HO MPOBMIbHMIA PO3Mip nanepy B notky a6o Gynu BnpuTyn Ao cTocy
nanepy. 3aKpMBLLM NIOTOK, 30 [OMOMOTOIO NAHENi KePYBAHHS HOMALUTYMTE BifNOBIfHMI PO3MIP i TMN Nanepy.

Aaa el i ez all & manall 5ol aaa ) el Clea sall Jasal | el zoall 8s 35l Gaedl o e pasal LG Jas L AR
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Q@ 'nstall the product software. Q@ Ycraroska MO uzpenms.

@ Installez le logiciel produit. (TR Uron yazilimini yikleyin.
€O V'Hcranupaiite codryepa Ha npopykra. @I® Bcrarosin nporpamte 3a6e3neyens.
& Eyxoraomiore 1o A\OYIOHIKO Tou NPOidVTOG. il el iy o8 (AR

@ BynbiMHbIH GaFgapnamanslk KyparnbiH OpHaTy.

f'?Windows @ For Windows network connections, go to step 7 (page 16).
Q@ Pour les connexions réseau sous Windows, passez & |'étape 7 (page 16).
LAN @ 3a mpexosa spb3ka nog Windows, otgete Ha ctenka 7 (ctp. 16).
@ 10 ouvdioeig Siktuou ora Windows, perapeite oto Prpa 7 (cehida 16).
m Windows XywneciHe apHanfaH xeninik 6annaHbIC yLWiH, 7-wWi kagamfa eTiHi3 (16-0eT).
QG s nonyuenns uHpopmauum o cetesbix coepmHermsx B Windows nepeiipure k wary 7 (crp. 17).
@Y Vindows ag baglantilarinda, adim 7'ye gidin (sayfa 17).
(UK Inpopmauito npo mepesxxese 3'eaHanns ans Windows aus. y kpoui 7 (c1. 17).
Y Asiall) Vs shall ) Jil (Windows 4Sud ciylaty @

QY For Windows USB connections, go to step 10 (page 23).
&P Pour les connexions USB sous Windows, passez a 'étape 10 (page 23).

| [ .
A ?Wlndows

USB @ 3a USB spu3ka nog Windows, omgerte Ha crenka 10 (ctp. 23).
@ 10 ouvdioeig USB ora Windows, petafeite oro Pripa 10 (oehida 21).
m Windows xyneciHe apHanfaH USB 6ainaHbichl yuwiH, 10-wbl kagamra eTiHi3 (23-6eT).
Q@ [ns nonyuenns npopmaumm o USB-coegnrenmnsx 8 Windows nepeitgure k wary 10 (ctp. 24).
@ Vindows USB baglantilarinda, adim 10'a gidin (sayfa 24).
(UK lndopmauito npo USB-3'egranns gns Windows aus. y kpoui 10 (c1. 24).
(Y€ Asdall) Ve shall ) Jisl (Windows = 4alall USB eylaiy ®

14
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LAN

Mac

<

Universal

UsB

@ For Macintosh network connections, go to step 11 (page 25).
Pour les connexions réseau sous Macintosh, passez & I'étape 11 (page 25).
@O 30 mpexosa spb3ka nop Macintosh, otugete Ha crenka 11 (ctp. 25).
@ 1o ouvdioeig diktuou oe Macintosh, perapeire oto Prpa 11 (cehida 25).
@ Macintosh xywneciHe apHanfaH xeninik 6annaHbic ywiH, 11-wWwi kagamra eTiKi3 (25-6eT).
Q@ Ans nonyuenns nropmaumn o USB-coepunernsx 8 Windows nepeiigure k wary 11 (ctp. 26).
@ Mocintosh ag baglantilarinda, adim 11'e gidin (sayfa 26).
(UK Indopmauito npo mepexese 3'egHanHs ans Macintosh gue. y kpoui 11 (ct. 26).
(YT Aaial) 1) s dadll ) Jail (Macintosh dSes caylasy ®

QY For Macintosh USB connections, go to step 16 (page 34).
@ Pour les connexions USB sous Macintosh, passez a |'étape 16 (page 34).
@ 3a USB epu3ka nog Macintosh, ommgete Ha crenka 16 (ctp. 34).
@ 1o ouvdioeig USB o Macintosh, perafeite oto Pripa 16 (oehida 34).
m Macintosh xyieciHe apHanfaH USB 6annaHbicbl ywiH, 16-wbl Kagamra eTiHi3 (34-6eT).
QP 5 nonyuenms uidopmaumm o cetesbix coepurenmx ans Macintosh nepeiigure k wary 16 (ctp. 34).
@ Macintosh USB baglantilarinda, adim 16'ya gidin (sayfa 34).
(UK Inpopmauito npo USB-3'egHanns ans Macintosh gue. y kpoui 16 (c1. 34).
(T Aaial) 115 haall ) Jsil (Macintosh - 4alall USB ciylasy L AR
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| 4 .
&7 Windows
Windows network connection
At the product control panel, press Menu & Press ¥ to highlight INFORMATION, and press
OK. Press ¥ to highlight PRINT CONFIGURATION, and press OK. Locate the IP address on the
Embedded Jetdirect page.

Connexion réseau sous Windows

Dans le panneau de commande, appuyez sur Menu Bl Appuyez sur ¥ pour sélectionner INFORMATIONS et
appuyez sur OK. Appuyez sur ¥ pour sélectionner IMPRIMER CONFIGURATION et appuyez sur OK. Recherchez
I'adresse IP sur la page Jetdirect intégré.

@S Mpexoea epbaka nop Windows
Or koHTpOnHUs naHen Ha npopykta HatucHere Menu Bl (Metto). Hatucrere ¥, 3a pa mapkupare INFORMATION
(MHOOPMALIMAA), 1 nocne natucHete OK. HamicHerte ¥, 3a ga mapkupare PRINT CONFIGURATION (IMEYAT HA
KOHOUIYPALIS), u nocne natcHetre OK. Hameperte IP appeca Ha crpanmyara Embedded Jetdirect (Brpagen
Jetdirect).

@ Iivdeon dikriou ora Windows
Irov nivaka e\tyxou Tou npoidvrog, narore Mevou Bl MarAore ¥ yia va emonuavere to INFORMATION
(MAHPO®OPIEL) kai narfore OK. Marhore ¥ yia va enionuavere to PRINT CONFIGURATION (AIAMOP®QOYH
EKTYNQZXHE) kai nathore OK. Evroniote ) &1e0Buvon IP om oehidba Embedded Jetdirect (Evowpatwpévo Jetdirect).

Windows xyneciHe apHanfaH xeninik 6annaHbsic

OHiMHiH 6ackapy naHeninge Menu (Masip) Bl 6atbipmacsiH 6ackiHpbI3. ¥ kepceTkiciH 6ackin, INFORMATION
(AKIMAPAT) nereHpi 6enekTteri3 ge, OK 6atbipmackiH 6ackiHbi3. PRINT CONFIGURATION (BACTIA
KOHOUTMYPALMACHI) pereHpi 6enexTtey yuwiH ¥ kepceTkiciH 6acbiHpl3, OK 6aTbipmackiH 6acbiHpbI3.
Embedded Jetdirect (EHrisinren Jetdirect) 6eTiHeH IP agpeciH Taybin anbiHpi3.

HP Color Laser)et CP3525 Printers _—
Embedded Jetdirect Page a
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A , Windows

CeteBoe coeguHerue B Windows

Ha navenu ynpaenenus yctpoiictea Haxmute Metto Bl Haxmure ¥ utoBbi sbigenmts
MHOOPMALIUA, 3atem Haxmute OK. Haxmute ¥ ytobei Boigenmts MEYATD
KOH®UIYPALINMN, zarem Haxmute OK. Haimgure IP-apgpec Ha cTpaHmuye BcTpoeHHoOro
cepsepa neuaru Jetdirect.

Windows ag baglantisi o
Uriin kontrol panelinde, Menis I diigmesine basin. ¥ tusuna basarak BILGI'yi vurgulayin ve TAMAM

digmesine basin. ¥ digmesine basarak YAPILANDIRMA YAZDIR'i vurgulayin ve TAMAM'a basin. Kahstirilmis
Jetdirect sayfasinda IP adresini bulun.

@ Mepexese 3'egHanns gns Windows
Ha naveni kepyeaHHs Bupoby HamcHits Menu (Merto) B Hamcrits ¥, w06 eupinumi napamerp

INFORMATION (IHdopmauis) i Hatuckite OK. Hamcrite ¥, wob suainumu napamerp PRINT CONFIGURATION
(Hanawrysauus gpyky) i Hatucrits OK. Ha ctopinui B6ypoeanoro Jetdirect sHaiigits IP-agpecy.

Windows 4 Juail

(3950) OK e Bl 5 (e sies) INFORMATION sl W el B (Al Menu duis) il oSad da 3] 3
dadia e [P gl sie adge 2an (38 50) OK e bl & ¢Sl Aelida) PRINT CONFIGURATION il W daiial
.(4iead) JETDIRECT) Embedded Jetdirect

HP Color Laser)et CP3525 Printers o
Embedded Jetdirect Page (O]
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& Windows
@ If the IP address is something other than 0.0.0.0, or 192.0.0.192, or 169.254 x.x, the network
configuration was successful. Go to step 9.

Otherwise, you must manually assign the IP address. Ask your network administrator for the IP

address. At the product control panel, press Menu &l .

Press ¥ to highlight CONFIGURE DEVICE, and press OK. Highlight I/O, and press OK.

Highlight EMBEDDED JETDIRECT MENU, and press OK. Highlight TCP/IP, and press OK. Highlight IPV4 SETTINGS,
and press OK. Highlight CONFIG METHOD, and press OK. Highlight MANUAL, and press OK. Highlight MANUAL
SETTINGS, and press OK. Highlight IP ADDRESS, and press OK. Press A or ¥ to increase or decrease the number
for the first byte of the IP address. Press OK to move to the next set of numbers. Repeat this process until the IP
address is complete, and then press OK.

Si I'adresse IP est différente de 0.0.0.0 ou 192.0.0.192 ou 169.254.x.x, la configuration du réseau est
terminée. Passez & |'étape 9.

Dans le cas contraire, vous devez atiribuer une adresse IP manuellement. Demandez I'adresse IP & votre
administrateur réseau. Dans le panneau de commande, appuyez sur Menu El

Appuyez sur ¥ pour sélectionner CONFIGURATION PERIPHERIQUE et appuyez sur OK. Sélectionnez E/S et
appuyez sur OK.

Sélectionnez MENU JETDIRECT INTEGRE et appuyez sur OK. Sélectionnez TCP/IP et appuyez sur OK. Sélectionnez
PARAMETRES IPV4 et appuyez sur OK. Sélectionnez METHODE CONFIG. et appuyez sur OK. Sélectionnez
MANUEL et appuyez sur OK. Sélectionnez PARAMETRES MANUELS et appuyez sur OK. Sélectionnez ADRESSE IP
et appuyez sur OK. Appuyez sur A ou ¥ pour augmenter ou diminuer le chiffre du premier octet de I'adresse IP.
Appuyez sur OK pour passer au groupe de chiffres suivant. Répétez cette procédure jusqu'a ce que I'adresse IP
soit compléte et appuyez sur OK.

€& Ao IP appecsT e pasmmuen or 0.0.0.0, 192.0.0.192 nnn 169.254.x.x, KOHPUIypUMPAHETO HO MPEXATa € yCneLHo.
Ormpete Ha ctbnka 9.

B npomsen cnyuait 1psésa pvuHo fa sapapete IP agpeca. Monuraiite mpexosus cvn agmmnmnctparop 3a IP appeca.
Ha konTpontus naxen Ha npuxtepa HatucHete Menu (Menio) B

Harucrete ¥, 3a ga mapkupare CONFIGURE DEVICE (KOHOUIYPUPAHE HA YCTPOMCTBO), u nocne HatcHete
OK. Mapxupaiire 1/0 (B/M) u namcHete OK.

Mapkupaitre EMBEDDED JETDIRECT MENU (MEHIO HA BIPAOEHMNA JETDIRECT) u namucrere OK. Mapkupaitte
TCP/IP (B/W) u natuchere OK. Mapkupaiire IPV4 SETTINGS (IPV4 HACTPOWKI) u Hamcretre OK. Mapkupaiire
CONFIG METHOD (METOOHAKOH®UIYPUPAHE) u Hatuchere OK. Mapkupaitre MANUAL (PbYHO) 1
natucHere OK. Mapkupaite MANUAL SETTINGS (PbYHI HACTPOWMKM) u HatucHete OK. Mapkupaiire IP
ADDRESS (IP AOPEC) u HatncHete OK. HatucHete A wnu ¥, 30 ga yBenmuMTE MM HOMAMMTE YMCNOTO 30 MbPBMS
6ait Ha IP apgpeca. Hatncrere OK, 3a pa ce npugemkute po cnepeawyms Habop ot umdpu. MNosrapsitte Tozm
npouec, gokaro nonbrtute IP appeca, u cnep tosa HatucHete OK.

Eav n &ietBuvon IP givar Siapoperikny and 0.0.0.0, 192.0.0.192 1y 169.254.x.x, n Siapdpewon Tou SikTuou ATav
n n POPETIKN n n HOoPPWan n
emTuxnG. Merafeite oto PApa 9.

Aiagopetikd, npénel va ekxwpnoere  SielBuvon IP un autopara. Znmorte m &i1uBuvon P and 1o diayeipiot Tou
Siktlou oag. LTov nivaka e\éyyou Tou npoidviog, natiore Mevou Bl .

Marore ¥ yia va enionuavere o CONFIGURE DEVICE (AIAMOP®QOYH LYZKEYHE) ka1 narore OK. Enionuavere 1o
1/0 (EIZOAOL/E=OAQY) kai namore OK.

Enionpavere to EMBEDDED JETDIRECT MENU (MENOY ENXZOMATOQMENOY JETDIRECT) kai natmore OK.
Enionuavere to TCP/IP ka1 natore OK. Enionuavere o IPV4 SETTINGS (PYOMIZEIL IPV4) kai nathore OK.
Enionpavere o CONFIG METHOD (ME©OAOYL AIAMOPOQYHY) kar namore OK. Emonpavere o MANUAL (MH
AYTOMATA) kar namore OK. Emionpavere o MANUAL SETTINGS (MH AYTOMATELZ PYOMIZEIY) kar narore
OK. Emionpavere 1o IP ADDRESS (AIEYOYNZIH IP) ka1 nathore OK. MatAote A 1 ¥ yia va auéfoete 1) va peiwoere
Tov apiBud yia 1o npwro byte g &1etBuvong IP. Matiore OK yia va perakivnBeite otnv endpevn opada apiBuwv.
EnavahaPere auth) T Siadikacia twg dtou cupnAnpwBei n SietBuvon IP kai, ot cuvéxeia, namore OK.
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@ Erep IP agpeci 0.0.0.0 Hemece 192.0.0.192 Hemece 169.254 .x.x oereHHeH Genek bonca, f"Windows
XeniHiH KoHdwurypauuscel gypbic 6onfaHbl. 9-1bl Kagamra eTiHi3. .
onTtnece, IP agpeciH KonmeH TararbliHOaybIHbI3 Kepek. |P agpeciH xeninik akiMLigeH cypaHbI3.
OHimHIH 6ackapy naHeninae Menu (Ma3sip) Bl 6aTbipmackiH 6acbiHbI3.

CONFIGURE DEVICE (K¥PblJ1FbIHbl KOHOUTYPALINATAY) nereHai 6enekrey yLuiH

V kepceTkiciH, oaaH keriH OK 6atbipMmackiH 6acbiHbI3. 1/O (Kipic/wbiFbic) gereHai 6enekren,
OK GaTtbipmMachiH 6acbIHbI3.

EMBEDDED JETDIRECT MENU (EHIN3UJTTEH JETDIRECT MB3IPI) gerengi 6enekren, OK 6atbipmacbiH
bacbiHpI3. TCP/IP gerenpi 6enekten, OK 6atbipmackiH 6acbiHbi3. IPV4 SETTINGS (IPV4 NMAPAMETPIIEPI)
nereHai 6enekrten, OK 6atbipmackiH 6acbiHbi3. CONFIG METHOD (KOH®WI. ©0ICI) pnerenai 6enekren,

OK GatbipmackiH 6acbiHbi3. MANUAL (KOJIMEH) gerengi 6enekten, OK 6atbipmacbkiH 6acbkiHbis. MANUAL
SETTINGS (KOJIMEH BAITAY) gerengi 6enekten, OK 6aTtbipmacbkiH 6ackiHpi3. IP ADDRESS (IP AOPECI)
pereHai 6enekrten, OK 6aTbipmackiH 6acbiHbI3. IP agpeciHiH OipiHLWi 6GanThIHBIH CaHbIH 6cipy HeMece a3anTy
yWiH A Hemece Y KepceTkiCiH 6acbiHbI3. Keneci canra ety ywiH OK 6aTtbipmacbkiH 6acbiHpbI3. P agpeci
TONTbIPbINFaHLIA OCbl YPAICTi kanTanaHbi3 Aa, OK 6atbipmackiH 6acbiHbI3.

Ecnm IP-appec otnnuaercs or 0.0.0.0, 192.0.0.192 mnu 169.254 .x.x, 10 cetb ycnewHo Hactpoewda. [lepeitgute k
wary 9.

B npomeHoM criyuae Heobxopmmo BpyuHyto yctanoeuTs [P-agpec. YaHaitre IP-agpec y agmuHmctparopa cetr. Ha
NaHenu ynpasnexus ycrpoiictea Haxmute Menro El.

Haxxmure ¥ utobbi sbigenuts HACTPOMKA YCTPOUCTBA, 3atem Haskmmute OK. Buigenute B/B, satem Haxmure OK.
Buinenure MEHKO BCTPOEHHOTO JETDIRECT, zatem Haxmute OK. Boigenute TCP/IP, 3atem Haxmure OK. Boigenure
HACTPOMKW IPV4, satem Haxmure OK. Bigenure CMOCOB HACTPOMKM, satem Haxmute OK. Boipenute
BPYYHYHO, 3arem Haxmmute OK. Buigenure HACTPOUKWU BPYYHYIO, satem Haxkmute OK. Boigenure IP-APEC,
3atem Hakmmte OK. Hadkmute A wnu ¥ ons ysenuuenus uim ymeHbLueHus umncna nepesix 6airos IP-appeca.
Haskmure OK utobbi nepeittn k cnegyrowemy Habopy uncen. [Mostopute a1y npouegypy fo tex nop noka IP-agpec
He Bypet BBegeH nonHocTbio, 3atem Haxmure OK.

IP adresi 0.0.0.0 veya 192.0.0.192 ya da 169.254.x.x disinda bir seyse, ag yapilandirmasi basarili olmustur.
Adim 9'a gidin.

Aksi durumda, IP adresini elle atamaniz gerekir. IP adresini yéneticinizden sorun. Uriin kontrol panelinde, Meni Bl
digmesine basin.

¥ diigmesine basarak AYGITI YAPILANDIRMA'y: vurgulayin ve TAMAM'a basin. G/C'yi vurgulayin ve TAMAM'a basin.
KATISTIRILMIS JETDIRECT MENUSUNU vurgulayin ve TAMAM'a basin. TCP/IP'yi vurgulayin ve TAMAM'a basin. IPV4
AYARLARI'ni vurgulayin ve TAMAM'a basin. YAPILANDIRMA YONTEMI'ni vurgulayin ve TAMAM'a basin. ELLE'yi
vurgulayin ve TAMAM'a basin. MANUEL AYARLAR'i vurgulayin ve TAMAM'a basin. IP ADRESI'ni vurgulayin ve
TAMAM'a basin. IP adresinin ilk baytinin sayisini arirmak veya azaltmak icin A ya da ¥ diigmesine basin. Bir sonraki
sayi grubuna gecmek icin TAMAM'a basin. IP adresi tamamlanana kadar bu islemi yineleyin ve ardindan TAMAM'a
basin.
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& Windows
P ‘xwo IP-appeca inwa, Hix 0.0.0.0 a6o 192.0.0.192 un 169.254.x.x, HONAWITYBAHHS MEpPexi

BMKOHAHO npaeunbHO. [Nepeitgite ao kpoky 9.

Akwo Hi, IP-appecy notpi6Ho Bype npusHaumi BpyuHy. LLlo6 poeinatmcs IP-appecy, 3sepHitbes go
apminictpatopa mepesxi. Ha naveni kepysarts supoSy HammcHits Menu (Mento) B .

Harucnit ¥, wob emginumn napamerpCONFIGURE DEVICE (Hanawrysanus npucrpoto) i HatvcHits OK.

Buginits 1/O (Bxig/Buxig) i Hamchits OK.

Buainits napamerp EMBEDDED JETDIRECT MENU (B6ypnoeane mento JETDIRECT) i HamcHite OK. Buginits napametp
TCP/IP i HatucHite OK. Buginits nywkr IPV4 SETTINGS (Mapametpu IPV4) i hamnchite OK. Buginits napametp
CONFIG METHOD (Cnoci6 nanawrysans) i HatucHite OK. Bupginits napamerp MANUAL (BpyuHy) i Hatuchits OK.
Buginits napamerp MANUAL SETTINGS (HanawryeaHHs BpyuHy) i HatucHits OK. Buginite napamerp IP ADDRESS
(IP-agpeca) i Hatuchits OK. o6 36inbwmtm abo ameHwmtm 3HaueHHs nepioro 6aitta IP-agpecy,

HaTucHiTs A abo V. LLlo6 nepeittn po HactynHoro Habopy umncen, HatucHite OK. MosToproitte yto npoueaypy,
noku HanawtyeaHHs |P-appeck He Bype 3asepluero, i HatucHite OK.

055 ¢169.254.x.x 51 4192.0.0.192 5 :0.0.0.0 ce <iliss IP lsie i< V) I
(A5 ghall ) JE) et 88 AN (585
Spadl W e hial | B (Aaldll) Menu (e bl il oSaida gl i P ol sie e 350 e sl dlal Ly [P ol sie Gaend clilad )
(G 50) OK sle Ll 5 «(g AYYIEY) 1O Sassis o8 (38 50) OK le Jnial i «(Sleadl ¢ 55) CONFIGURE DEVICE
(&) AYIEN) TCPIIP Suasis o8 (38 5) OK le Jnial 5 ¢(Aanaall JETDIRECT sils) EMBEDDED JETDIRECT MENU s o
51.7) CONFIG METHOD sl o8 (G381 34) OK (ol daieal 5 ¢(IPVA4 clalsc)) IPVA SETTINGS s o3 (G381 50) OK e Jaieal 5
(A5 <)) MANUAL SETTINGS Sascis o8 (38 50) OK e ol 5 ¢(cs 5:) MANUAL sl o3 (8 34) OK (e il o «( 0553l
A1 ) 55 a5 1 W 51 A e Jakeial (381 50) OK e Jateial o5 «(IP ) i) IP ADDRESS e o3 (G381 34) OK (sle il o5
(381 34) OK (ol Jaiaal & ([P o sie JLiS) i Fulaall 38 S 6,1 (e Bl e gasnal) ) S5O (381 50) OK e il P ol sinl
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A ¥ Windows
Quit all open programs on the print server or on each computer that will share the product.
Install the software from the CD. Follow the onscreen instructions. When prompted, select
Connected via the Network, and then click Install Now. The installer shows the available
printers. Select the printer that has the appropriate IP address. Click Finish. On the Additional
Options screen, you can install additional software, or click exit. Go to step 20.

@ Fermez tous les programmes ouverts sur le serveur d'impression ou sur tous les ordinateurs qui partageront le
produit. Installez le logiciel depuis le CD. Suivez les instructions & |'écran. Lorsque vous y étes invité, sélectionnez
Connecté via le réseau et cliquez sur Installer maintenant. Le programme d'installation affiche les imprimantes
disponibles. Sélectionnez |'imprimante ayant I'adresse IP appropriée. Cliquez sur Terminer. Sur |'écran Options
supplémentaires, vous pouvez installer des logiciels supplémentaires ou cliquer sur quitter. Passez & I'étape 20.

@S 3ateopere BcuuKi OTBOPEHM NPOTPAMM HA CHPBBPA 30 NEYAT MM HA BCEKM KOMMIOTBP, HA KOMTO Lie ce CoAens
npuHtepsT. MHctanmpaiite codryepa ot komnaktagucka. Cnepsaitte MHCTPyKkummuTe Ha ekpaHa. [pu 3anureaHe
usbepete Connected via the Network (Cebp3sare npes mpexara) u nocne wpaxHete sbpxy Install Now
(Mucranupait cera). Mucranmpalyata nporpama nokasea HanuuHute npuntepu. Msbepete npuHtepa ¢ npasmnHms
IP appec. LLpakHete sbpxy Finish (Totoso). Ot expana Additional Options (JonbnHurentu onumm) moxerte aa
WHCTanMpaTte [onbnHWTEneH codryep Mnu HatucHete, 3a aa wanesere. Otmpete Ha crbnka 20.

a K\eiote d\a 1a avoiktd npoypdppara oto Siakopiot ektunwotwy fi ot k&dBe unohoyiot nou Ba kaver Koivr xpron
Tou npoidvrog. Eykaraotore 1o Aoyiopikéd and 1o CD. AkolouBrore Tig 0bnyieg omy 0Bdvn. 'Orav cag {nmOsi,
emheére Connected via the Network (Xuvdedeptvo peow Siktiou) kai, om ouvexeia, kavre khik oto Install Now
('Apeon eykardotaon). Or S1ab¢oipor ektunwrég epgavilovrar oto npdypappa eykardoraong. Enineére Tov extunwm
pe v katdAnAn SietBuvon IP. Kavre khik oto Finish (Téhog). Mnopeite va eykataotioere npodoBeto Noyiopikd and
mv oB6vn Additional Options (MpocBereg emdoyeg) 1) va kavere kKhik oto Exit (E&obog). Merapeire oto Bripa 20.

OHimai opTak nanganaHatbiH 6acna cepBepiHaeri Hemece ap KomnbtoTepaeri 6apnblk 6argapnaManapgaH LWbIFbIHbIS.
CD auckineH 6argapnamanblk kypanabl opHaTbIHbI3. beltHebeTTeri Hyckaynapab! opbiHAaHbI3. Hyckay GepinreHae,
Connected via the Network (XKeni apkbinbl 6avnaHbickaH) aereHai TaHgan, Install Now (Kasip opHaty) 6atbipmachIH
BacbiHpI3. OpHaTy Oargapnamachl Kon »xeTimai npuHTepriepai kepceteai. Cavikec IP agpeci 6ap npuHTepai TaHoaHpI3.
Finish (Asiktay) 6atbipmacbiH 6ackiHbi3. Additional Options (KocbiMiwa onuusinap) 6eTiHae kocbiMiwa bargapnamanbik
Kypanzpl opHaTa anacbl3 Hemece LblFy 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3. 20-Wbl KaAamFa eTiHi3.

[EE A
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A 7 Windows
Q@ 3okpoiite Bce NporpamMbl HA CepBepe NeudTH MK HO KOXKAOM KOMMbloTepe, KOTOpbIi GyReT uMeTb
oBLmit BOCTYN K yCTporcTBy. YCTaHoBUTE NporpammHoe obecnedenie ¢ komnakr-aucka. Criepyiire
MHCTPYKUMAM Ha dkpate. [pu nossnennm sanpoca eeibepute MopkntoueH K ceth, satem LenkHuTe
YcraHosuTb ceituac. Mporpamma yCTaHOBKM 0TOBPA3MT BOCTyNHbIE NpUHTEPLI. Bhibepute npuntep
c cootsercreytomm |P-appecom. Haxmure lotoo. Ha skpare [lononHutenbHbie napametpsi Bbi
MoxeTe ycTaHosuTb gononHutensHoe MO, nubo sbiittn u3 nporpammsl. Mepeitgure k wary 20.

Baski sunucusundaki veya irini paylasacak her bilgisayardaki tim acik programlardan ¢ikin. CD'den yazilimi
yukleyin. Ekrandaki yénergeleri izleyin. Soruldugunda, Ag aracihigiyla bagh'y: secin ve Simdi Yukle'yi tiklatin.
Yikleyici kullanilabilir yazicilar gésterir. Uygun IP adresi olan yaziciyi segin. Son'u tiklatin. Ek Segenekler
ekraninda, ek yazilim yikleyebilir veya ¢ikisi tiklatabilirsiniz. Adim 20'ye gidin.

QI 3oxpwiire Bci BipkpwTi NPorpamMm Ha cepaepi APYKy A0 Ha BCiX KOMM'toTepax, ski CMiNbHO BUKOPMCTOBYBATUMYTb MPMCTPIM.
BcraHosith nporpamHe 3a6e3neyerts 3 komMnakT-aueka. [Jotpumyiitecs BkasiBok Ha expaHi. Konm 3'seutbes 3anut, subepits
Connected via the Network (Mig'egHaHo uepes mepeixy) i Hatvcrits Install Now (Beranoeum 3apas). Mporpama
BCTAHOBMEHHS BIROOPA3NTL HOsBHI NpuHTEpU. Bubepits npuHTep i3 BignosigHoto IP-agpecoto. Hatucnits Finish (Fotoeo). Ha
expari Additional Options ([loparkosi napamerpm) MOXHA BCTAHOBWTH BOAATKOBE NPOrPAaMHE 3a6e3nedeHHs abo 3aKpUTH
ue sikHo. Mepenpit po kpoky 20.

e ek S laliLY) adl e geadd) Ga il (e el il aiiall & jlitn e S e f delall aile o da gidal) geal jll JS 4 ®
lagdal) il el j jedad  (OY) <wiill) Install Now G52 gl o (4822 4w 5) Jusic) Connected via the Network 22 5L
el il iy ((Adla) @il L) Additional Options 45ls 8 . (sledl) Finish 358 &) . canliall [P o sie @l ) dagdall sas 3 sial)
Yo Bahdl) ) JE z o A GBsd Al (il
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Windows USB connection USB © 4
Quit all open programs on the computer. Install the software from the CD. Follow the onscreen

instructions. When prompted, select Connected directly to the computer, and then click Install
Now. Do not connect the USB cable until you are prompted. At the end of the installation,
click Finish. On the Additional Options screen, you can install additional software, or click
exit. Go to step 20.

&P Connexion USB sous Windows
Fermez tous les programmes ouverts sur |'ordinateur. Installez le logiciel depuis le CD. Suivez les instructions
a |'écran. Lorsque vous y étes invité, sélectionnez Connecté directement & un ordinateur et cliquez sur Installer
maintenant. Ne connectez pas le cable USB avant d'y étre invité. Une fois I'installation terminée, cliquez sur
Terminer. Sur |'écran Options supplémentaires, vous pouvez installer des logiciels supplémentaires ou cliquer sur
quitter. Passez & |'étape 20.

@€ USB spraka nop Windows
3atBOpeTe BCHUKM OTBOPEHM NPOTPAaMM Ha komntotbpa. MHctanupaitte codryepa ot komnaktamcka. Cnepgaiire
MHCTPYyKUmMmuTe Ha expaHa. MNpu nogkaHa nbepere Connected directly to the computer (OQupextHo cebp3saHe Kbm
komntoTbpa) 1 cnep Tosa wpakHete sbpxy Install Now (Muctanupait cera). He cevpseaitre USB kabena, gokaro
He nonyuute nogkaHa. B kpas Ha uHcTanmpareto wpakHete sbpxy Finish (fotoeo). Ot ekpana Additional Options
(DonbnHMTEnHM onuMM) MOXETe AA MHCTANMPATE ROMbIHMTENEH COPTyep Mnu HaTUCHeTe, 3a Aa m3nesete. Otupere
Ha crbnka 20.

@ Iuvdeon USB ora Windows
K\eiote OA\a 1a avoiktd npoypdppara orov unooyiot. Eykaraotiore 1o Aoyiopiké ané to CD. AkolouBriore Tig
obnyieg omv 0Bévn. 'Orav oag {nnOei, emlt&re Connected directly to the computer (Zuvdedeptvo ansuBeiag otov
unoloyioT) kai, ot ouvéxeia, kavre KAk oto Install Now ('Apeon eykardoraon). Mn cuvdtere To kahwdio USB
npotoU oag {nmBei. 'Orav ohokAnpwOei n eykaractaon, kavre khik oro Finish (Téhog). Mnopeire va eykaraotioere
npdoBeto Noyiopikd and v oBévn Additional Options (MpdoBeteg enihoyig) A va kavere khik oto Exit (‘E§odog).
MeraPeire oro PBripa 20.

@ Windows xyneciHe apHanfaH USB 6ainaHbICbl
Komnbtotepaeri 6apnbik 6argapnamanapaaH whifbiHplid. CD anckigeH 6argapnamansik Kypangbl OpHaTbIHbI3.
BenHebetTeri Hyckaynapabl opbiHaaHbI3. Hyckay 6epinrenge, Connected directly to the computer
(KomnbtoTepre Tikenewn kocbinFaH) aereHai TaHaan, Install Now (Kasip opHaty) 6atbipmackiH 6acbiHbI3. Hyckay
bepinveniHwe, USB kabeniH »xanfamaHpli3. OpHaTyablH, coHbiHAA, Finish (AskTay) 6aTbipmachiH 6acbiHpbI3.
Additional Options (Kocbimwa onunsinap) 6etiHae kocbiMwa GargapnamMarblk Kypanabl opHaTa anachbi3
Hemece LWbiFy 6aTbipMmackiH 6acbiHbI3. 20-Wbl KaAaMFa OTiHi3.

(WA
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USB-coepuuenme B Windows USB ® 4
3akpoiite Bce NPOrPAMMBI HO KOMMbIOTEpe. YCTAHOBMTE NPOrPAMMHOE OBecneyeHue ¢ KOMNaKT-

pucka. Crnepyiite MHCTPyKumam Ha akpaHe. [pu nosenenmn sanpoca seibepure Mpsmoe
nopKIoYeHUe K KOMMbIOTEPY, 30Tem LyenkHute Y cTaHoutb ceiyac. He nopgknrouanre USB-
kaberb [O NosBNeHMs cooTseTcTBytoLero 3anpoca. ocne 3aBepLueHns YCTAOHOBKM HOXMMTE
lotoBo. Ha akpare [lononHutenbHbie NAPAMETPbI Bbl MOXKETE YCTAHOBWTb [OMOMHUTENbHOE
MO, nubo sbiittn u3 nporpammsl. Mepeitgure k wary 20.

Windows USB baglantisi

Bilgisayardaki tim agik programlardan gikin. CD'den yazilimi yikleyin. Ekrandaki yénergeleri izleyin.
Soruldugunda, Dogrudan bilgisayara bagl'y: secin ve Simdi Yikle'yi tiklatin. Istenene kadar USB kablosunu
baglamayin. Yiklemenin sonunda, Son'u tiklatin. Ek Secenekler ekraninda, ek yazilim yikleyebilir veya cikisi
tiklatabilirsiniz. Adim 20'ye gidin.

3'egranna USB gns Windows

3akpuitTe yci akTMBHI NpOrpamu Ha Komn'toTepi. Betanosits nporpamHe 306e3neueHHs 3 komnakT-gucka. otpumyiirecs
Bka3iBok Ha ekpaHi. Konu 3'seutscs 3anut, subepits Connected directly to the computer (Mip'egHano 6e3nocepepHbo
Ao komn'totepa) i HatucHis Install Now (Beranosuti 3apas). USB-kabens cnig nig'epHysamm nicns nosswm sanuty. Y
KiHUi npouecy BctaHosnerHs HatueHiTb Finish (fotoeo). Ha expari Additional Options ([loparkosi napamerpu) moxHa
BCTQHOBWTW [ORATKOBE NpOrpamHe 3a6e3neueHHs abo 3akputn ue sikHo. Mepeiigits go kpoky 20.

Windows - &alill USB «:¥las) CAR )
sm AL e elai Sl sl Y1 il da siaall G il (e gralill i i gl e s giball gral ) S

S duai ¥ el elilag die (oY) o) Install Now Gs8 Uil &5 ¢ iS5 5500 Juaic) Connected directly to the computer
el s iy o(Ldla) il L) Additional Options 4ils & (k) Finish (358 i) ccndil) 48 xie Iy elidlas o5 s USB

X Bkl ) R g g a G (i)
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Macintosh network connection ,\*a’c
At the product control panel, press Menu El Press Yto highlight INFORMATION, and press

Universal

OK. Press ¥ to highlight PRINT CONFIGURATION, and press OK. Locate the IP address on the
Embedded Jetdirect page.

Connexion réseau sous Macintosh

Dans le panneau de commande, appuyez sur Menu El. Appuyez sur ¥ pour sélectionner
INFORMATIONS et appuyez sur OK. Appuyez sur ¥ pour sélectionner IMPRIMER
CONFIGURATION et appuyez sur OK. Recherchez |'adresse IP sur la page Jetdirect intégré.

@€ Mpexosa spb3ka nog Macintosh
Ha konTpontus naxen Ha npuntepa HatucHete Menu (Menio) Bl Hamuckere VY, 30 ga mapkupare INFORMATION
(MHOOPMALING), u nocne nsbepere OK. Hatucrere ¥, 3a ga mapkupare PRINT CONFIGURATION (MEYAT HA
KOHOUIYPALIMS), n nocne nsbepere OK. Hamepere IP agpeca Ha crpanmyata Embedded Jetdirect (Brpagen
Jetdirect).

@& ™>uvdeon diktuou ot Macintosh
Trov nivaka e\éyxou Tou npoidvrog, narfore Mevol El. Mariore ¥ yia va enionpavere o INFORMATION
(MAHPO®OPIEEL) kar natore OK. MNarrore ¥ yia va enionuavere 1o PRINT CONFIGURATION (AIAMOP®QOIH
EKTYNQZIHY) kai narfore OK. Evroniote 1 1ebBuvon IP ot oehiba Embedded Jetdirect (Evowparwpévo Jetdirect).

Macintosh xy#eciHe apHanfaH xeninik 6annaHbIc

OHiMHiH 6ackapy naHeniHge Menu (Masip) Bl 6atbipmackiH 6ackiHbis. INFORMATION (AKTAPAT)

aereHni 6enekTey ywiH Y kepceTkiciH, cogaH keriH OK 6atbipmackiH 6ackiHpl3. PRINT CONFIGURATION
(KOHOUTYPAUNAHBI BACHIN LWbIFAPY) gereHai 6enektey yuwiH ¥ kepceTkiciH, cogaH keniH OK 6aTbipmachiH
6acbiHbi3. Embedded Jetdirect (EHrisinreH Jetdirect) 6eTiHeH IP agpeciH Taybin anbiHbI3.

HP Color Laserlet CP3525 Printers o
Embedded Jetdirect Page A

© [
82
1110
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CeteBoe coeguuenme gns Macintosh ,\%a’c ,
Ha navenu ynpaenenus yctpoiictea Haxmute Mento Bl Hasxmure ¥ utoBbi Bbigenmts yniversa!
MHOOPMALUSA, 3atem Haxmute OK. Haxmute ¥ yrobei oigenmts MEYATb KOHOUTYPALIUN,

3atem Haxkmute OK. Haitgure IP-agpec Ha ctpanmuye BctpoeHHoro cepeepa neuarw Jetdirect.

Macintosh ag baglantisi

Uriin kontrol panelinde, Menis Bl diigmesine basin. ¥ digmesine basarak BilGi'yi vurgulayin
ve TAMAM'a basin. ¥ diigmesine basarak YAPILANDIRMA YAZDIR'i vurgulayin ve TAMAM'a
basin. Kahstrlmis Jetdirect sayfasinda IP adresini bulun.

@ Meperxeee 3'egHanns gna Macintosh
Ha naneni kepysanHs supoby HatucHits Menu (Mento) Bl Hamucnits V¥, wo6 suginumi napamerp INFORMATION
(Indopmauis), i HatucHits OK. Hamucnits ¥, wob suginumu napametp PRINT CONFIGURATION (Hanawrysaxhs
ApyKy), i Hatuckits OK. Ha cropinyi B6ygoeaHoro Jetdirect snaiigits [P-agpecy.

Macintosh 454 Jua @
(331 50) OK e bzl & (e slas) INFORMATION 5l W e Ll | B (Aa@ll) Menu sle il (ziiall oSaida gl 3
dabia o P Ol sie adge 23a (G g0) OK (Ao baszal & ¢ &l 2e k) PRINT CONFIGURATION il W e dasisl
.({a4)l JETDIRECT) Embedded Jetdirect

HP Color Laserlet CP3525 Printers -
Embedded Jetdirect Page A
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@ If the IP address is something other than 0.0.0.0, or 192.0.0.192, or 169.254 x.x, the network Mac
configuration was successful. Go to step 13.

Universal

Otherwise, you must manually assign the IP address. Ask your network administrator for the IP
address. At the product control panel, press Menu El.
Press ¥ to highlight CONFIGURE DEVICE, and press OK. Highlight I/O, and press OK.

Highlight EMBEDDED JETDIRECT MENU, and press OK. Highlight TCP/IP, and press OK. Highlight

IPV4 SETTINGS, and press OK. Highlight CONFIG METHOD, and press OK. Highlight MANUAL, and press OK.

Highlight MANUAL SETTINGS, and press OK. Highlight IP ADDRESS, and press OK. Press A or ¥ to increase or

decrease the number for the first byte of the IP address. Press OK to move to the next set of numbers. Repeat this
process until the IP address is complete, and then press OK.

Si l'adresse IP est différente de 0.0.0.0 ou 192.0.0.192 ou 169.254 .x.x, la configuration du réseau est
terminée. Passez & |'étape 13.

Dans le cas contraire, vous devez attribuer une adresse IP manuellement. Demandez |'adresse IP & votre
administrateur réseau. Dans le panneau de commande, appuyez sur Menu El

Appuyez sur ¥ pour sélectionner CONFIGURATION PERIPHERIQUE et appuyez sur OK. Sélectionnez E/S et
appuyez sur OK.

Sélectionnez MENU JETDIRECT INTEGRE et appuyez sur OK. Sélectionnez TCP/IP et appuyez sur OK. Sélectionnez
PARAMETRES IPV4 et appuyez sur OK. Sélectionnez METHODE CONFIG. et appuyez sur OK. Sélectionnez
MANUEL et appuyez sur OK. Sélectionnez PARAMETRES MANUELS et appuyez sur OK. Sélectionnez ADRESSE IP
et appuyez sur OK. Appuyez sur A ou ¥ pour augmenter ou diminuer le chiffre du premier octet de I'adresse IP.
Appuyez sur OK pour passer au groupe de chiffres suivant. Répétez cette procédure jusqu'a ce que |'adresse IP
soit compléte et appuyez sur OK.

@ Ao IP appecst e pasnuuen ot 0.0.0.0, 192.0.0.192 unu 169.254.x.x, KOHGUIypUPAHETO HA MPEXaTa e ycrewwHo.
Ormpete Ha ctenka 13.

B npotueen cnyuait Tpabea pruro aa sapapete IP apgpeca. Monuraitte mpexxoems cu agmutmctparop 3a IP agpeca.
Ha koHTponHus nanen Ha npuntepa HatucHete Menu (Menio) El.

Hamucrete ¥, 3a ga mapkupare CONFIGURE DEVICE (KOH®UIYPUPAHE HA YCTPOMCTBO), 1 nocne HatMcHete
OK. Mapkupaiire 1/O (B/M) u natucrere OK.

Mapkupaire EMBEDDED JETDIRECT MENU (MEHIO HA BIPAOEHMA JETDIRECT) u Hatucrere OK. Mapkupaitte
TCP/IP u namucHere OK. Mapkupaitre IPV4 SETTINGS (IPV4 HACTPOMKIA) u amcHete OK. Mapkupaiite
CONFIG METHOD (METOOHA KOH®UIYPUPAHE) u HatucHere OK. Mapkupaitte MANUAL (PBYHO) u
nHatuchete OK. Mapkupaiire MANUAL SETTINGS (PbYH HACTPOMKIA) u HatcHere OK. Mapkupaiire IP
ADDRESS (IP AOPEC) u natmcHete OK. HatncHete A vnu V¥, 30 ga yBENMUMTE MM HOMAMMTE YMCNOTO 30 MbPBMA
6airt Ha IP apgpeca. Hatucrere OK, 30 pa ce npugsmxmte po cnepsawms Habop ot yndpu. MNostapsitte To3u
npouec, gokaro nombrute IP appeca, u cnep tosa HatucHete OK.

@ Edv 0 SiebBuvon IP eivar diagoperiki ano 0.0.0.0, 192.0.0.192 1y 169.254.x.x, n diapdpewon Tou diktbou frav
emTuxns. MetaPeite oto Pripa 13.

Aiagopetikd, nptner va ekxwpnoete 1 SielBuvon IP un autdpara. Zntore m S1ebBuvon IP and 1o Siaxeipiot Tou
SiktUou oag. Ltov nivaka ehéyxou Tou npoidvrog, narore Mevou El.

MNarore ¥ yia va enionuavere o CONFIGURE DEVICE (AIAMOP®QOYH LYZKEYHE) ka1 narfore OK. Enionuavere 1o
1/0 (EIZOAOL/E=OAQY) kai natore OK.

Enionpavere to EMBEDDED JETDIRECT MENU (MENOYQENY MAT MENQY JETDIRECT) kai narrore OK.
Enmonpavere to TCP/IP kai narfore OK. Enionpavere o IPV4 SETTINGS (PYOMIZEIX IPV4) kai natore OK.
Enionpavere o CONFIG METHOD (ME©OAOYL AIAMOPOQYHY) kar namore OK. Emionpavere o MANUAL (MH
AYTOMATA) kai namore OK. Enionpavere o MANUAL SETTINGS (MH AYTOMATEY PYOMIXEIY) kai namore
OK. Enionpavere 1o IP ADDRESS (AIEYOYNZIH IP) ka1 nathore OK. Matote A | ¥ yia va auéfoete 1) va peiwoere
Tov apiBud yia 1o npwro byte g S1elBuvong IP. Mariore OK yia va petakivnOeite oy endpevn opdda apiBpdwy.
EnavaldPere autr 1 Siadikacia twg dtou cupninpwbei n SicuBuvon IP kai, ot ouvéxeia, namore OK.
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Erep IP agpeci He 0.0.0.0, He 192.0.0.192, He 169.254.x.x nereHHeH Genek 6orca, xeniHiH Mac || universal
KoHduMrypaumsicbl oypbic 6onFaHbl. 13- Kagamra eTiHi3.

ontnece, IP agpeciH KornMeH TafanbliHOaybiHbI3 Kepek. I[P agpeciH xeninik akiMLwigeH cypaHbI3.
OHiMHiH 6ackapy naHeniHge Menu (Masip) Bl 6aTbipMachiH 6acbIHbI3.

CONFIGURE DEVICE (KYPblJTFbIHbl KOHOUTYPALUUANAY) pereHai 6enektey ywiH V¥
KepceTkiciH, ogaH keniH OK GatbipmackiH 6ackiHpi3. I/O (kipic/whkiFbic) Aerenai 6enekten, OK
GaTbipMacbiH BacbIHbI3.

EMBEDDED JETDIRECT MENU (EHIN3IJTTEH JETDIRECT M33IPI) gerengai 6enekten, OK 6atbipmackiH
6acbiHpI3. TCP/IP perenai 6enekten, OK 6aTtbipmacskiH 6ackiHpi3. IPV4 SETTINGS (IPV4 NMAPAMETPJIEPI)
aereHai 6enekten, OK 6atbipmackiH 6acbiHbI3. CONFIG METHOD (KOHOUT. ©[11CI) gerenai benekren,
OK 6atbipmackiH 6ackiHbi3. MANUAL (KOJIMEH) nerengi 6enekten, OK 6atbipmackiH 6acbiHbis. MANUAL
SETTINGS (KOJIMEH BAITAY) gerenai 6enekten, OK 6atbipmackiH 6ackiHbi3. IP ADDRESS (IP AOPECI)
aerengi 6enekren, OK 6atbipmackiH 6ackiHbI3. IP agpeciHin BipiHLWi 6aiThIHbIH CaHbIH ©Cipy HeMece aszanTy
ywiH A Hemece Y kepceTkiciH 6acbiHbI3. Keneci caHra o1y ywiH OK 6atbipmacbkiH 6ackiHpI3. |IP agpeci
TONTbIPbINIFAHLLIA OCbl YPAICTi KanTanbiHbi3 Aa, OK 6aTbipmackiH 6acbiHbI3.

Q@ Ecnm IP-appec otmuaetcs o1 0.0.0.0, 192.0.0.192 unm 169.254.x.x, 10 cetb 6bINa YCNELHO HOCTPOEHA.
MNepeigure k wary 13.

B npot1eHOM criyuae HeoBxopnmo BpyuHyto yctaHosuTs [P-agpec. Y3Haiitre IP-appec y agmutmctpatopa cetn. Ha
NAHeNW ynpaBneHus ycTpoiictaa Haxkmmute Metio El.

Haskmure ¥ utobei sbigennts HACTPOUKA YCTPOWUCTBA, 3arem Haxkmute OK. Buigenmre B/B, 3atem Haxkmure OK.

Beigenure MEHKO BCTPOEHHOTO JETDIRECT, 3arem Haxkmure OK. Buigenure TCP/IP, 3atem Hakmute OK.
Beigenure HACTPOMKM IPV4, 3atem Hadkmure OK. Boigenure CMOCOB HACTPOMKU, 3atem naxmute OK.
Boigenute BPYYHYHO, 3arem Hadkmure OK. Buigenvute HACTPOMKU BPYYHYHO, zatem Haxxmure OK. Boigenure
IP-AQPEC, 3arem Haxmure OK. Haxxmute A unu ¥ gns yBenmMueHuns Mim yMEHbLUEHMS YMcna nepsbix 6aittos |IP-
appeca. Haxxmute OK utobbi nepeittn k cnegytolyemy Habopy uncen. [Mostopute 31y npouepypy A0 Tex Nop noka
IP-appec He 6ypet BBeaeH nonHocTbio, 3aTem Haxmute OK.

IP adresi 0.0.0.0 veya 192.0.0.192 ya da 169.254.x.x disinda bir seyse, ag yapilandirmasi basarili olmustur.
Adim 13'e gidin.

Aksi durumda, IP adresini elle atamaniz gerekir. IP adresini yéneticinizden sorun. Uriin kontrol panelinde, Meni Bl

digmesine basin.
¥ diigmesine basarak AYGITI YAPILANDIRMA'y: vurgulayin ve TAMAM'a basin. G/C'yi vurgulayin ve TAMAM'a basin.

KATISTIRILMIS JETDIRECT MENUSUNU vurgulayin ve TAMAM'a basin. TCP/IP'yi vurgulayin ve TAMAM'a basin.
IPV4 AYARLARI'ni vurgulayin ve TAMAM'a basin. YAPILANDIRMA YONTEMI'ni vurgulayin ve TAMAM'a basin.
ELLE'yi vurgulayin ve TAMAM'a basin. MANUEL AYARLAR'i vurgulayin ve TAMAM'a basin. IP ADRESI'ni vurgulayin
ve TAMAM'a basin. IP adresinin ilk baytinin sayisini artirmak veya azaltmak icin A ya da ¥ digmesine basin. Bir
sonraki say1 grubuna gegmek icin TAMAM'a basin. IP adresi tamamlanana kadar bu islemi yineleyin ve ardindan
TAMAM'a basin.
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K @
@ Axwo IP-agpeca iHwa, Hix 0.0.0.0 abo 192.0.0.192 un 169.254 x.x, HanawwTyBaHHs Mepexi M M

BMKOHOHO npasunbHo. MNepenpits go kpoky 13.

Axwo Hi, IP-appecy notpibHo Byae npusHauntn BpyuHy. LLlo6 poeinatmes IP-appecy, 3sepHitbes go
apminictpatopa mepexi. Ha naxeni kepyeaHHs eupoBy Hatmchits Menu (Mehro) Bl .

Hammcnits ¥, wob empinumit napamerpCONFIGURE DEVICE (HanawrysatHs npuctporo) i HaTUcHiTb
OK. Buginits 1/O (Bxig/euxig) i HatucHite OK.

Buainits napamerp EMBEDDED JETDIRECT MENU (B6éyposane meto JETDIRECT) i Haruchite OK. Buginits napametp
TCP/IP i natucnite OK. Buginits nyHkr IPV4 SETTINGS (Mapametpu IPV4) i Hatuchite OK. Buginits napamerp CONFIG
METHOD (Cnioci6 nanawrysanhs) i HatucHits OK. Buginits napamerp MANUAL (Bpyuny) i Hatuchite OK. Buginits
napamerp MANUAL SETTINGS (Hanawrysanhs BpyuHy) i Hatuchite OK. Buginite napametp IP ADDRESS (IP-appeca) i
Harmchite OK. LLlo6 36inbumm abo ameHwmm 3Hauents nepLoro 6aitta IP-appeck, HamcHits A abo V. LLo6 nepeit
o HacTynHoro Habopy uncen, HatucHits OK. Mostoproitte yto npoueaypy, noku Hanawtysanhs IP-appecy He Gype
3aeepLueHo, i HatmcHit, OK.

Y shaall ) Jail a8 AS0EN 0585 (58 x.x. 169.254 51 ¢192.0.0.192 51 <0.0.0.0 oo alisg [P ol sie ¢S 1) L AR
S W e Jaral | B (Al@ll) Menu e bl cmitall 2Saidagl 4 [P ol sie e 4S8N e J gl Sl _1;3}43 IP o)) sie (Cpumd Slilad (V)
(381 50) OK (Lo Lasal 5 ¢(z) AYYJAY)) PO s o8 (38 50) OK (Ao laial 3 ¢(Sleall ¢ 55) CONFIGURE DEVICE
OK ke inl 5 TCP/IP Suscis o (38 50) OK (ole haial 5 «(iacnal) JETDIRECT 4i5) EMBEDDED JETDIRECT MENU s o
Laal o3 o(0p Sl G slul) CONFIG METHOD e 8 (G381 50) OK (e Ll & ¢(IPV4 @lalac]) IPV4 SETTINGS s o8 (381 54)
OK e Ll o5 o5 lac]) MANUAL SETTINGS 5iscis o3 (G5 50) OK (ole il (s 5) MANUAL issis o3 (38 50) OK e
Laa) P ol sind S5V il o) aiad ol 531 Wl A e Jakal (381 50) OK (e Jaaal &5 ¢(IP ol sic) [P ADDRESS Uiz o8 (8 30)
(39 34) OK (ke Lial 5 (P o yie DL i Zueadl o35S 8,31 (50 200 e panall 1) JU (G 50) OK e
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K @

Quit all open programs on the print server or on each computer that will share the
MaC Universal

product. Install the software from the CD. Click the product icon, and follow the onscreen
instructions. Click Close when the installation is finished.

Fermez tous les programmes ouverts sur le serveur d'impression ou sur fous les ordinateurs
qui partageront le produit. Installez le logiciel depuis le CD. Cliquez sur l'icone du produit
et suivez les instructions & |'écran. Cliquez sur Fermer lorsque I'installation est terminée.

@S 3ateopere BcuuKi OTBOPEHM NPOTPAMM HA MPUHTEPHMS CbPBBP MM HA BCEKM KOMMIOTBP, HA KOMTO MPUHTEPST Lye
ce cnopens. MHcranupaitre codryepa ot komnaktamcka. LpakHete Bbpxy MKoHata Ha npuHTEpa M cnepgaiite
MHCTpyKUmmTe Ha ekpata. LLpakrerte sbpxy Close (3ateopu) npu 3aBbpLUBaHe HO MHCTANMPAHETO.

@ K)siore Oha 1a avoikra npoypappata oto diakopioTh exTunaoewy f ot kabe unoloyiom nou Ba kaver kovi xpron
Tou npoidvtog. Eykataomorte to Moyiopiké anoé 1o CD. Kavre khik oto eikovidio Tou npoidviog kar akolouBnore Tig
odnyieg otnv 0B6vn. 'Orav ohokhnpwBei n eykardoraon, kdavre khik oto Close (Khsioipo).

©Himai opTak nanganaHaTbiH 6acna cepBepiHaeri Hemece ap KomnbioTepaeri 6apnblk 6argapnamanapgaH
whbirbiHbI3. CD anckigeH b6araapnamanblk Kypanabl OpHaTbIHbI3. OHim 6enrieciH 6acbin, 6enHebeTTeri
Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. OpHaTy asikTanraHHaH keniH, Close (XKaby) 6aTbipmachiH 6acbiHbI3.

Q@ 3okpoiite Bce nporpamMbl HA CepBEPE MEYaTH MM HA KAKAOM KOMMbIOTEPE, KOTOpbIif Bynet nmetb oBLumit gocTyn
K yCTpoiictey. YcTaHoBMTE NporpammHoe obecnedeHue ¢ komnakT-aucka. LLenkhure sHauok yctpoiictsa u cnegyitre
MHCTPYKLUMAM Ha dKpaHe. Haxmute 3aKpbITb nocne 3aBepLUeHms YCTAHOBKM.

Baski sunucusundaki veya irini paylasacak her bilgisayardaki tim agik programlardan ¢ikin. CD'den yazilim
yukleyin. Urin simgesini tiklatin ve ekrandaki yénergeleri izleyin. Yikleme tamamlandiginda Kapat'i tiklatin.

QP 3axpuiite eci sipkputi nporpamn Ha cepeepi APyKy abo Ha BCix KOMN'tOTepaXx, SKi CMIfLHO BUKOPUCTOBYBATMMYTb
npucTpiit. Betanoeits nporpamHe 3a6e3nedents 3 koMNakT-gucka. HamicHits nikrorpamy eupoby i BoTpumyiTecs
BKQ3iBOK Ha ekpaHi. [Nicns 3aBepluenHs scraHosnents HatucHits Close (3akpurm).

g5 el ey (o i o siaall (il o ali sl i il o s eSS e Aellall il e A skl ol ul) S 4
il gl sie (33%e]) Close (s i ALal Jle ek Ll il )

(WA
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At the computer, open the Apple menu and click System Preferences and then click Print & !\%a‘c \ 4
Universal

Fax. click Add or +, and then select the connection type (Default Browser or IP Printer).

Default Browser: Select the product from the list. From the Print Using drop-down list, select
the printer model if one is not already selected. Click Add.

IP Printer: From the Protocol drop-down list, select Socket/HP Jet Direct. Enter the IP address
for the product. From the Print Using drop-down list, select the printer model if one is not
already selected.

Sur |'ordinateur, ouvrez le menu Pomme, cliquez sur Préférences systéme et sur Imprimantes et fax. Cliquez sur
Ajouter ou +, puis sélectionnez le type de connexion (Navigateur par défaut ou Imprimante IP).

Navigateur par défaut : Sélectionnez le produit dans la liste. Dans la liste déroulante Utilisation de I'imprimante,
sélectionnez le modele de |'imprimante si ce n'est pas encore fait. Cliquez sur Ajouter.

Imprimante IP : Dans la liste déroulante Protocole, sélectionnez Socket/HP Jet Direct. Entrez |'adresse IP du
produit. Dans la liste déroulante Utilisation de I'imprimante, sélectionnez le modéle de I'imprimante si ce n'est
pas encore fait.

@O Ha xomniomepa orsoperte metioto Ha Apple, wpakrete sbpxy System Preferences (Cucremnu npepnountanms) u
nocne sbpxy Print & Fax (Meuar u ®akc). LLpakHete sbpxy Add (Do6asu) unm + v cnep Tosa usbepete na Ha
spv3kara (Default Browser (Bpaysbp no noppaséupare) unu IP Printer (IP nputtep)).

Default Browser (Bpaysbp no nogpazéupatne): M36epete npuntep ot cnucvka. Ot nagawms cnmcsk Print Using
(Meuar or) usbepete mogena Ha npuHTepa, ako Bce owe He e u3bpa. Lpakrete svpxy Add (Jobasm).

IP Printer (IP npuntep): Ot nagawwms cnucsk ¢ npotokonu nsbepete Socket/HP Jetdirect (Coxer Ha HP Jetdirect).
Buveepete IP appeca Ha npuntepa. Ot nogawwms cnuck Print Using (Meuar or) nsbepete mogena Ha npuHtepa, ako
BCE oLue He e u3BpaH.

@ oV unodoyiom, avoiére To pevou Apple, kavre khik oto System Preferences (Mpomipnoeig ouotuarog) kat, ot
ouvexeia, kavre kKAik oto Print & Fax (Extunwon kar ®af). Kavre khik oto Add (MpooBrkn) A 1o + kai, om ouvéxeia,
emAe&re Tov TUno ouvdeong (Default Browser [Mpoenieypévo npodypappa nepifynong] f IP Printer [Extunwrrg IP]).
Default Browser (MpocniAeypévo npoypappa nepifynone): Enizéére 1o npoidv and ™ Niota. Imyv avantuooopevn
Niota Print Using (Extunwon ano) emeére 1o povieho Tou ektunwrr, eav Sev eivar 1dn enideypevo kanoio. Kavre khik
oto Add (MpocBrkn).

IP Printer (Exrunwrng IP): v avantucodpevn Aiota Protocol (Mpwrdkoho), emhé&re Socket/HP Jet Direct
(Ynodoxr/HP JetDirect). Eicayayete 1 S1ebBuvon IP tou npoidvrog. Ly avantucodpevn Niota Print Using
(Exkttnwon ano) emizéére o povrilo Tou ektunwtr, v Sev eival AON enideypivo kanoio.

m Komnbtotepae Apple masipiH awbin, System Preferences (PKyne apTbiKWbinbIKTapbl) AereHdi, cogaH KewiH
Print & Fax ([pvHTep meH dpakcumunbai anapar) 6ateipmackiH 6ackiHpi3. Add (Kocy) Hemece + gereHgi
6acoin, 6annaneic TypiH (Default Browser (CtaHgapTTel 6paysep) Hemece IP Printer (IP npuHTepi)) TaHaaHbI3.
CraHpapTTbl 6pay3ep: TisiMHeH eHiMmai TaHOaHbI3. Erep npuHTep TaHganmaraH 6onca, Print Using (MbiHaHbI
navgananbin 6ackin WeiFapy) awbinmans TidiMiHeH npuHTep mogeniH TandaHbi3. Add (Kocy) 6aTtbipmackiH
0acbliHbI3.

IP npuHTepi: MNMpoTokon awbinmans TisimiHeH Socket/HP Jet Direct mogeniH TaHgaHpI3. OHiMHIH IP agpeciH
eHrisiHi3. Erep npuHtep TaHganmaraH 6onca, Print Using (MbiHaHbl nanganaHbin 6ackin WwheiFapy) awbinMarnb
TisiMiHEH NPUHTEP MOAEnNiH TaHOAHbI3.
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QP Ha xomnsiotepe otkpoite merio Apple 1 Haxmute CUCTEMHbIE HACTPOMKM, 30TEM HAXMMTE ‘- &
Meuarb u pakc. wenkHure [Jobasutb unu +, 3atem Bbibepute TMn nogknouenus (bpaysep no Mac
ymonuanuto wnu IP-npunrep).
bpayszep no ymonuanuto Beibepute ycrpoitctso u3 cnucka. B seinagatowem cnmcke Print
Using seibepute mogens npuHTepa, ecnu oHa He ebibpana. Haxmure [lobasut.

IP-npunrtep B seinapatowem cnncke Mpotokon seiGepute HP Jetdirect Socket. Beepure IP-appec
Ans AaHHoro yctpoiictea. M3 packpbisatowerocs cimncka Meuarb ¢ nomoLupto sbibepute Mogens
MPWHTEPA, €cru 310 He BbINO CAeNaHo paHee.

Universal

& Bilgisayarda, Apple menusini agin ve System Preferences'i (Sistem Tercihleri) ve ardindan Print & Fax'i (Yazdir
ve Faksla) tiklatin. Add'i (Ekle) veya + simgesini tiklatin ve ardindan baglanti tirini segin (Default Browser
(Varsayilan Tarayici) veya IP Printer (IP Yazicisi)).

Default Browser (Varsayilan Tarayici): Listeden iriini segin. Print Using (Sunu Kullanarak Yazdir) agilir listesinden,
secili degilse yazici modelini secin. Add'i (Ekle) tiklatin.

IP Printer (IP Yazicisi): Protocol (Protokol) acilir listesinden, Socket/HP Jet Direct'i secin. Urinun IP adresini girin.
Print Using (Sunu Kullanarak Yazdir) agilir listesinden, secili degilse yazici modelini segin.

P Binkpuitte menio Apple i HatucHiTs System Preferences (Cuctemni ycranoeku), a notim HatucHits Print & Fax
(Opyx i pakc). HamcHits Add (Qogamm) abo +, nicns yoro subepits n 3'egHanns (Default Browser (Bpaysep 3a
3amosuysaHHsam) a6o IP Printer (IP-npuntep)).
bpaysep 3a 3amoBuyBaHHAM: Bubepits npuctpiit 3i cnmcky. Skwo uporo we He 3pobneHo, Bubepits Mogenb
npuHTepa y poskpusHomy cnvcky Print Using (Opykysatv 3a gonomoroto). Hatucnits Add (Ooparw).

IP Printer (IP-npunrep): Y poskpusHomy crincky npotokonis subepits Socket/HP Jet Direct (Tvizpo HP Jet Direct).
Beegim IP-agpecy supoby. Akwo ysoro we He 3pobnero, BubepiTs MOBENb MPUHTEPA Y PO3KPMBHOMY criucky Print
Using (dpykysatm 30 gonomoroto).

(S5 Ac i) Print & Fax (8 L o5 ¢(pUaill i) System Preferences G52 Ui s Apple 2aili wil « sl . QP
.(IP 4xL) IP Printer 5| (o=l sl (= i) Default Browser Juai¥) ¢ 53 aaa & e f (d8La)) Add (358 il
al 13 Al 5l yha aas cdlaniall (Relihall alasiul) Print Using el (e Al (e sl aas 1) 581 (a0 iuss) Default Browser
(al) Add G538 131 s 5 G
il [P o) sie Jasl (HP JetDirect/2sls) Socket/HP Jet Direct 2a «dawiall (US55 1) Protocol 4« (e :(IP 4ask) IP Printer
Db a3 55 Gag ol 1) Aagall 1 ke as dlawiall (ALl aladiul) Print Using 236 (e
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@ Configure the product software fo recognize the installed accessories. Highlight the ,\% w
product and select Printer Setup. The Installable Options dialog box appears. Select the aC || universal
product options that you are using. Click Apply Changes.

Go to step 20.

Configurez le logiciel du produit pour qu'il reconnaisse les accessoires installés.
Sélectionnez le produit, puis Configuration de I'imprimante. La boite de dialogue Options
d'installation s'affiche. Sélectionnez les options du produit que vous utilisez. Cliquez sur
Appliquer les modifications.

Passez a |'étape 20.

@O Kordurypupaiire codryepa Ha npuHTepa Taka, Ye A PA3NO3HABA MHCTANMPAHHTE NpUHaRNexXHoCT. MapkupatiTe
npunTepa u usbepete Printer Setup (Hactpoiika Ha npuntep). Mosessa ce granorosust nposopey Installable
Options (Onumu 3a uHctanupane). Msbepete onuuute Ha npunTtepa, koitto manonseate. LLpakHete svpxy Apply

Changes (Mpunoxu npomenure).
Orugerte Ha crbnka 20.

a Aiapoppwote To MNoyiopikd Tou npoiovTog, 1ol wote va avayvwpilel Ta eykareomnuéva eéapmpara. Enionpavere to
npoiov kai enié&re Printer Setup (Aiapdpewon extunwr). Epgpavilerar o napaBupo diakdyou Installable Options
(Enhoytg nou pnopolv va eykaractaBouv). Emeére 1ig emihoytg Tou npoidvrog nou xpnoiponoieite. Kavre kAik oto
Apply Changes (Epappoyr alaywv).

MeraBceire oto Prjpa 20.

OpHaTblinFaH kepek-xapakTapblH TaHy YLUiH HiMHiH GaFgapnamanblk KyparnbiH KOHUrypauusanasbi3. OHimai
oenexten, Printer Setup (MpuHTepai opHaty) napameTpiH TaHaaHbI3. Installable Options (OpHaTbinaTtbiH
Onuusanap) gnanor Tepe3eci Wwoiragbl. [ManganaHbin oTbipFaH eHiM onuusanapbiH TangaHel3. Apply Changes
(©3repTynepai kongaHy) 6aTbipmachkiH 6acbiHbI3.

20-wWbl KagamFa OTiHi3.

Hacrpoitre MO ycrtpoiictsa gns pacnosHAHWS YCTAOHOBMEHHbIX YCTPOMCTB. Boigenure ycTpoicTeo M HaxmuTe
Hacrpoitka npuntepa. Nosertcs guanorosoe okHO Y cTaHaBnMBaeMble onumm. Beibepute KOMMOHEHTbI yCTPOWCTBA,
koTopble 6yayT ucnonb3osatscs. Haxkmmute Mpumennts smeHenus.

Mepeitgure k wary 20.

Urin yazilimini yoklo aksesuarlari taniyacak sekilde yapilandirin. Urini vurgulayin ve Printer Setup’i (Yazici Ayarlari)'ni
secin. Installable Options (Yiklenebilen Secenekler) iletisim kutusu gérinir. Kullanmakta oldugunuz iriin seceneklerini
isaretleyin. Apply Changes'i (Degisiklikleri Uygula) tiklatin.

Adim 20'ye gidin.

@ Hanawryiire nporpamte 306e3neueHHs BUpPoGy HO PO3MI3HABAHHS BCTAHOBNEHWX BORATKOBMX KOMMOHEHTB. Bupinits
supi6 i Bubepits Printer Setup (Hanawrysanns npuntepa). 3'seutscs sikHo gianory Installable Options (Mapamerpu
BCTAHOBIEHHs). Bubepits moxxnmsocti npuctpoto, skummn Bu kopuctyerecs. Hamucits kHonky Apply Changes
(3acrocyBatu 3miHm).

Mepeitpite po kpoky 20.

(a;uU:J\ e ) Printer Seiup s G_“\.'m!l Dy o8 A pall lialdl e ol G_ﬁd\ zabion S E‘§®
()il 3215) Apply Changes (358 il | Lgeasing il mitall &l jla sas (Cill 446 <) L3 Installable Options Ulss e ek
Yo Bghdl) ) Jas)
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Macintosh USB connection ,\ﬁa‘c
Install the software from the CD. Click the product icon, and follow the onscreen

instructions. Click Close when the installation is finished. USB Z ; >

Connexion USB sous Macintosh
Installez le logiciel depuis le CD. Cliquez sur |'icone du produit et suivez les instructions &
I'écran. Cliquez sur Fermer lorsque |'installation est terminée.

Universal

USB spb3kara nog Macintosh
Mucranupaiite cobryepa ot komnaktamcka. LLipakHete sbpxy MKOHATA HO NPUHTEPA M CIEABAMTE MHCTPYKUMMTE HA
expana. LLpakHete sbpxy Close (3atsopw) npu 3asbpLuBaHE HO MHCTAIMpPAHETO.

@ Iivdeon USB oe Macintosh
Eyxaraotote 10 Moyiopikd anod 1o CD. Kavre khik oto eikovidio Tou npoiovrog kai akohouBrore Tig odnyieg omy
006vn. 'Orav ohokAnpwOei n eykatdoraon, kavre khik oto Close (Kheioipo).

Macintosh xyneciHe apHanfaH USB 6amnaHbicbl
CD pawuckineH 6argapnamanslk Kypanibl OpHaTbiHbI3. OHiM 6enrileciH 6acoin, 6enHebeTTeri Hyckaynapabl
opblHAaHbI3. OpHaTy askranraHHaH keiH Close (?Kaby) 6atbipmachkiH 6acbiHbI3.

USB-coepuuenme gns Macintosh
YcraHosuTe nporpammHoe obecnevenue ¢ komnakT-pucka. LLlenknure sHauok yctpoictsa 1 cnepyitte MHCTPYKLMAM
Ha akpaHe. Haxmute 3akpbith nocne 3aBepLueHMs YCTAHOBKM.

Macintosh USB baglantis1
CD'den yazilimi yikleyin. Urin simgesini tiklatin ve ekrandaki yénergeleri izleyin. Yikleme tamamlandiginda
Close’u (Kapat) tiklatin.

@ 3'epnanna USB gna Macintosh
Bcranosite nporpamte 3a6e3neuenHs 3 komnakT-gucka. HatmcHits niktorpamy BupoBy i BOTPUMYItTECh BKA3IBOK HA
expaHi. Micns 3asepenns scranosnenHs HatucHiTs Close (3akputm).

Macintosh = =il USB Ju<s! @
il olesil sie (3921) Close 5 il LA Jle g il SLE Y gl il Sy Bt il snall i) e i)

[T
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@ Connect the USB cable between the product and the computer. tc

Universal

&P Connectez le produit a I'ordinateur a I'aide d'un cable USB. USB q

@ Csrpxere nputtepa 1 komniotspa upes USB kaben.

@ Ivvdior 1o kahwdio USB avapeoa oo npoidv kai Tov unohoyior).
m ©Him MeH komnbtoTepre USB kabeniH »anfanpis.

Q@ oacoepmhute kabens USB « ycrpoiictay u komnbtotepy.

@ USB kabloyu uriin ile bilgisayar arasina baglayin.

P 3'cpraitre BUpi6 3 komn'toTepom 3a gonomoroto USB-kabento.

el il (s USB U U s @D
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At the computer, open the Apple menu and click System Preferences and then click Print & ,\ﬁa‘c
Fax. If the product name appears in the printer list, go to step 19.
Otherwise, click Add or +, and then select Default Browser or Default. Select the product USB .%,

name from the printer list, and click Add.

Universal

Sur l'ordinateur, ouvrez le menu Pomme, cliquez sur Préférences systéme et sur Imprimantes et fax. Si le nom du
produit s'affiche dans la liste d'imprimantes, passez & I'étape 19.

Dans le cas contraire, cliquez sur Ajouter ou +, puis sélectionnez Navigateur par défaut ou Défaut. Sélectionnez
le nom du produit dans la liste d'imprimantes et cliquez sur Ajouter.

@S Or xomniorspa oteopete merioto Apple, wpakkere sbpxy System Preferences (Cucremnmn npepgnoumtanms) u nocne
Bbpxy Print & Fax ([Neuar u Pakc). Ako MMETO HO NPUHTEPA Ce MOKAXe B CIMCBKA C MPUHTEPM, OTHAETe Ha cTbika 19.
B npotueen cnyuait wpakxete sbpxy Add (Jo6asu) unu + u cnep tosa usbepete Default Browser (Bpayssp
no noppaséupane) unu Default (Mo noppaséupane). Msbepete nmeto Ha npuHTEPa OT CAMCBKA C MPUHTEPH U
wpakHete sbpxy.Add(dobasm).

Ytov unoloyiotr, avoiére To pevou Apple, kavre kKhik oto System Preferences ([potiprioeig cuotiuarog) kai, ot
ouvéxeia, kavre kKik oto Print & Fax (Exktunwon kai ®af). Eav 1o dvopa tou npoidvrog eppavilerar ot Aiota
ekrunwtwy, peraPeite oro PApa 19.

Aiagopetikd, kavie khik oto Add (MpocOrkn) f 1o + kai, o cuvéxeia, em\éére Default Browser (Mpocnileypévo
npodypappa nepiynong) A Default (Mpocnidoyn). Emiéére o dGvopa tou npoidviog and  Aiota extunwrwv Kai
kavte kKAik oto Add (MpooBnkn).

Komnbtotepae Apple ma3ipiH awbin, System Preferences (PKyne apTbiKWwbinbiKTapbl) Aereni, cogaH KewniH
Print & Fax ([puHTep mMeH chakcumunbai anapar) 6ateipmackiH 6ackiHbI3. Erep eHiM aTbl npuHTEpNep
TisimiHae kepceTince, 19-Wbl Kagamra eTiHi3.

ontnece, Add (Kocy) Hemece + gereHai 6ackin, Default Browser (CtaHgapTThl 6pay3ep) Hemece Default
(CtaHgapTThl) TypiH TaHaaHbI3. MNMpuHTEepnep TidiMiHEH eHiM aTbiH TaHaan, Add (Kocy) 6atbipmackiH 6acbiHbI3.

QP Ho xomnbiotepe otkpoiite MeHto Apple 1 Haxmnte Cucremubie Hactpoikm, 3atem Haxkmute Mevars u dpake. Ecnn
B CMIMCKE NPMHTEPOB OTOBPAXKAETCS HOMMEHOBAHME YCTPOMCTBA, nepeipnte K wary 19.
Haxwmute [lobasutb unu +, satem suibepurte bpaysep no ymonuanuto vnm Mo ymonuanmio. B cncke nputtepos
BbIBepUTE COOTBETCTBYIOLEE HA3BAHME YCTPOMCTBA M HadkMuTe lo6aBuTb.

Bilgisayarda, Apple menisini agin ve System Preferences'i (Sistem Tercihleri) ve ardindan Print & Fax'i (Yazdir ve
Faksla) tiklatin. Urin adi yazici listesinde gérinirse, adim 19'a gidin.

Aksi halde, Add'i (Ekle) veya + simgesini tiklatin ve ardindan Default Browser (Varsayilan Tarayici) veya Default'u
(Varsayilan) secin. Yazici listesinden iriin adini segin ve Add'i (Ekle) tiklatin.

Ha komn'totepi sigkpuitte merto Apple i HatucHit System Preferences (CuctemHi yctaHOBKM), a noTiM HATUCHITH
Print & Fax (Apyx i pakc). Akwo Hassa Bupoby € B cnivcky npuHTepis, nepeigit fo kpoky 19.

Axwo Hi, Hatmcnits Add (Oopatm) abo +, nicns yoro enbepits Default Browser (Bpaysep 3a 3amosuyeanHam) abo
Default (3a 3amosuysannsm). Bubepits Hassy Bupoby 3i cnucky npuntepis i HatucHits Add (Joparh).

(S5 dclib) Print & Fax (8 il o ¢(alaill wMlunis) System Preferences G52 il s Apple 4xild @il ¢ ji gl 4
D45 slaall ) i) caal) 2 3 il ela 13)

(= s8) Default sl (=l i) o= ie) Default Browser s3s &5 o+ i (3ila)) Add G558 i) Y) s

J(Ailal) Add (58 s callall A3 G eiial) ausd 208
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Configure the product software to recognize the installed accessories. Highlight the product ,\ﬁa‘c
and select Printer Setup. The Installable Options dialog box appears. Select the product

options that you are using. Click Apply Changes. USB .%;
Go to step 20.

Universal

Configurez le logiciel du produit pour qu'il reconnaisse les accessoires installés. Sélectionnez le produit, puis
Configuration de I'imprimante. La boite de dialogue Options d'installation s'affiche. Sélectionnez les options du
produit que vous utilisez. Cliquez sur Appliquer les modifications.

Passez a I'étape 20.

€ Kordurypupaiire codryepa Ha npuHTepa, Taka Ye AA PO3NO3HABA MHCTANMPAHHTE NpUHAANEXHOCTH. Mapkupaire
npuHtepa u usbeperte Printer Setup (Hacrpoiika Ha nputtep). Mosessa ce pranorosust nposopey Installable
Options (Onumu 3a nHctanupate). Msbepete onuuute Ha npuHtepa, koitto usnonseare. LpakHete supxy Apply
Changes (Mpunoxu npometure).
Omperte Ha crbnka 20.

0 AiapoppuioTte To NoyIopikd Tou npoidvtog, 101 wote va avayvwpilel Ta eykateotnpéva eéapripara. Enionudvere 1o
npoidv kai emAe&re Printer Setup (Aiapopewon ektunwry). Epgavilerar to napdBupo Sialdyou Installable Options
(Enihoytg nou pnopouv va eykatactaBouv). Eninéére Tig emhoytg Tou npoidvrog nou xpnoiponoieite. Kavre k\ik oto
Apply Changes (Epappoyr alayav).

Merafeire oo Bripa 20.

OpHaTtbinFaH Kepek-xapakTapblH TaHy YLiH 6HIMHIH Garaapnamanblik KypanbiH KOHUrypaumsanaHbi3. OHimai
benexten, Printer Setup (MpuHTepai opHaty) napameTpiH TaHaaHbI3. Installable Options (OpHaTbinatbiH
Onuusanap) avanor Tepeseci woiragpl. [aiganadbin oTbipFaH eHiM onuuanapbiH TaHaaHsls. Apply Changes
(©3repTynepai kongaHy) 6atbipmackiH 6acbiHbI3.

Go to step 20 (20-wbl kKagamra eTiHj3).

@ Hacrpoiire MO ycrpoiictsa pns pacnosHaHms yCTaHOBNEHHbIX YCTPOHCTS. Brigenute yctpoiicteo u Haxmute
Hacrpoika npunrepa. lNoseuntcs guanoroeoe okHo Y cTaHasnueaemble onumm. Boibepute KoMNoHeHTs ycTpoicTaa,
kotopble 6yayT ucnonbiosatbes. Haxkmure MpumennTs 3meHeHUs.

Mepeitgure k wary 20.

Urn yazilimini yoklo aksesuarlari taniyacak sekilde yapilandirin. Urini vurgulayin ve Printer Setup’i (Yazici
Ayarlari) secin. Installable Options (Yiklenebilen Secenekler) iletisim kutusu gérinir. Kullanmakta oldugunuz iriin
seceneklerini isaretleyin. Apply Changes'i (Degisiklikleri Uygula) tiklatin.

Adim 20'ye gidin.

@ Hanawrtyitre nporpamte 3a6e3nedeHHs BUpoBy HQ PO3Mi3HOBAHHS BCTAHOBNEHWMX HOAATKOBUX KOMMOHEHTIB. Buainits
Bupi6 i BuGepits Printer Setup (Hanawrysanus npuntepa). 3'ssutses sikHo pianory Installable Options (Mapametpu
BcTaHoBneHHs). Bubepite moxxnmeocti npuctpoto, skummn Bu kopucryerecs. Hatmeits kHonky Apply Changes
(MpuiaHaTK 3MiHM).

Mepeiipitb po kpoky 20.

D e sehay (Raall dlac)) Printer Setup 2as 5 giall el o8 A€ ) Clisldl e Calaill peiall mals jo 0 5S5: o8
(<) uki) Apply Changes G658 il | Lgeasind il geiiall <l LA sas (iill 443 @l L3 Installable Options
Y Bghadl) Y i)
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Test the software installation. Print a page from any program to make sure that the software is correctly installed.
Note: If the installation failed, reinstall the software, or see the problem solving section in the User Guide.

Vérifiez que le logiciel est bien installé. Imprimez une page de votre choix pour vous assurer que le logiciel est
installé correctement. Remarque : En cas d'échec de I'installation, réinstallez le logiciel ou reportez-vous a la
section résolution de problémes du Guide de ['utilisateur.

TecrBaHe Ha uHctanupanua codryep. Pasneuaraitte papeHa CTPAHMLA OT KOSTO M AA € NPOrPAMa, 3a Ad ce
yBEpUTE, UYe COPTyepsT € MHCTANMPAH NpasmHo. 3abenexka: AKO MHCTANMPAHETO € HEYCNELLHO, MHCTANMPAiTe
noBTopHO codtyepa nin suxte pasgena "OTcTpaHIBaHe HA HEM3NPABHOCTM" B PLKOBOACTBOTO 30 NOTPeGUTENS.

@ E\iyére my eykaracraon Tou Aoyiopikou. Extunwore pia oeAida ano onorodinore npoypappa yia va PeBaiwbeire

411 To Noyiopikd gival owotd eykateotnuévo. Inueiwon: Edv n eykaracraon anotUxel, enaveykataotiote 10 AOYIOHIKO
n avarptéte oty evornra eniduong npoPAnudrwy orov Odnyd xpriong.

BarpgapnamanbiK KypanablH OpHaTblybIH TakcepiHi3. bargapnamansik Kypan AypbIC OpHaTbIFaHbIH
TeKcepy YLUiH Ke3 kenreH 6argapnamagaH Gip 6eTTi 6ackin wheiFapbiHbi3. Eckeptne: Erep aypbic opHaTbinMaraH
bonca, bargapnamarnbik Kypangbl kariTa opHaTbiHbI3 HeMece [ManganaHyLlbl HyCKaynbiFbIHAaFbl akaynbiKTapabl
Ty3eTy 6enimiH KapaHbI3.

& Mposepka ycraHoBKM NPOrpammHoro obecneyenms. Pacneuaraiite crpanmuy 13 no6oM NPOrpamMMmbl YToBbI

nposepuTs npasuibHOCTb yetarosku MO, Mpumeuatme. Mpu cboe yctaHoBkM criepyet Npou3sBecT ee NOBTOPHO MK
0BpaTnTbCs K pasAeny ycTpaHeHus HemncnpasHoctel B Pykosopctee nonbsosarens.

@ Yozhm yiklemesini sinayin. Yazilimin dogru yiklendiginden emin olmak icin, herhangi bir programdan bir sayfa

yazdirin. Not: Yikleme basarisiz olmussa, yazilimi yeniden yikleyin veya Kullanim Kilavuzu'nda sorun ¢ézme
bslimine bakin.

@I Mepesipra pobotn BcranosneHoro nporpamtoro sabesneuenhs. LLlo6 nepesiputi, un nporpame sabesneveHHs

BCTOHOBNEHO NPOBWILHO, HOBPYKYMTE CTOPIHKY 3 Byap-akoi nporpamu. MNpumitka: AKwwo BcTaHOBNEHHS NPOMLLO
HEBLANO, NEPEBCTAHOBITL NPOrPaMHe 3a6e3nedeHHs a6o AMB. PO3AIN NPO YCYHEHHS HECIPABHOCTEN Y LbOMY
NOCIGHMKY KOpUCTYBaYQ.

_@Mds;@uiwsm@uﬁgiwm@g_@uj,ame,\z:ﬁ:\sn®
il iy 8 JSLaal) s 4l k) o ‘G_Aquasz.mi i) Jdb Jla rddaaok
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Product setup is complete.

Register your product at . This is the quickest and easiest way for you to register to receive
the following information:

* Technical support updates

* Enhanced support options

* Ideas for and ways to use your new HP product

* News about emerging technologies.

For more information about the following topics, see the electronic User Guide on the CD-ROM or go to:

* Detailed user instructions. * Important safety notices.
* Troubleshooting information. ¢ Regulatory information.

La configuration du produit est terminée.

Enregistrez votre produit & |'adresse . C'est le moyen le plus simple et rapide de recevoir les
informations suivantes :

* Mises & jour de |'assistance technique

* Options d'assistance améliorées

* Conseils pour une tilisation optimale de votre nouveau produit HP

* Informations concernant les nouvelles technologies

Pour obtenir des informations supplémentaires sur les thémes suivants, reportez-vous au Guide de |'utilisateur
électronique sur le CD-ROM ou rendez-vous & |'adresse suivante :

* Instructions détaillées pour ['utilisateur. * Notes de sécurité importantes.
* Informations concernant le dépannage. * Informations concernant la réglementation.

MHuctanupaHeTo or npuHTepa 3aBbpLuM.

Pernctpupaiite npuHtepa cv Ha appec . ToBa € HaM-BBP3UAT M HAH-NECHMIT HOYMH [a ce
perucTpupare, 3a [a nofyyasare CrefHaTa MHGOpMaLms:

* AKTyanusaumm HO TEXHUYECKM NOLAPBKKM

* [Mopo6peHu onumm 30 NORAPBLXKKA

* Mpeu 1 HauuHu 30 U3nonssaHe HA HoBMs BM NpuHTep Ha HP

* HoeuHu 30 nosesealLmte ce TEXHOMOTMM.

3a noseue uHOPMALMS MO CRIERHMTE TEMM BMXKTE EEKTPOHHOTO PLKOBOFCTBO 30 NOTPEBUTENS OT KOMMAKTAMCKA MM
oTMpeTe Ha agpec:

* MoapobHu yka3aHus 3a notpebutens. * BaxHu ceegenms 3a BesonacHocTia.
* MHpopmauyms 30 oTcTpaHsBaHe Ha HeusnpasHocTM.  * HopmaTueHa uHpopmayms.

H puBpion Tou npoiévrog oAokAnpwOnke.

Anhwote 10 npoidv oag om SieuBuvon . Autdg gival o nio ypriyopog kai eUKOAOG TPONOG va
kavere ) SfAwon, yia va AapPavere 11 akdhouBeg nAnpogpopieg:

* Evnuepwoeig texvikng unoompiéng

* Behtiwptveg emdoyig unoompiéng

* |&¢eg kar TpdnoI yIa T xpAon Tou véou oag npoidviog HP

* Nta oyerikd e vieg Texvoloyieq

MNa nepioodtepeg NAnpogopicg oxetikd pe Ta akdlouBa Btpara, avarpére otov nhextrpovikd Odnyo xpriong oro CD-
ROM 1 emiokegreite ) SieuBuvon:

* Aentopepeig odnyieg xpriong. * Tnuavrikég ei00NOIACEIG YIa TNV acPAAEIa.
* M\npogopieg avripetwniong npoPAnuaTwy. * MA\npogopieg nepi kavoviopwy.
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©Himai opHaTy asikTanabl.

OHiMiHj3ai TopabbiHa TipkeHi3. byn TemeHnaeri aknapatrtapgbl any yLiH TipkeyaiH, eH
XKbIfIAaM api XKeHin Xonbl:

* TexHvkanblK KonaayablH, )kaHapTynapbl

* XKeTingipinreH konaay onumnsnapsl

* HP eHimiH kongaHy ce6ebi MeH OHbIH, Xongapsbl

* Manga 6onFaH TexHonornsnap Typarbl XaHarnblKTap.

TemeHperi TakpipbiNTap Typansl KocbiMLLa aknapat any ywiH CD-ROM apkbinbl anekTpoHabl MNangananybl
HyCKaynbIfblH KapaHbl3 HEMECe MblHa Topanka eTiH3:

* TonblK NanganaHyLbl HycKkaynapbl. * MaHbI3abl Kayincisgik xabapnapbi.
* Akaynapgbl Taby »kaHe Ot Typarnbl aknapar. * HopmaTuBTiK aknapar.

YcTaHOBKA YCTPOMCTBA 3aBEpLUEHA.

3aperucTpupyitte cBoe yCTPOMCTBO No agpecy . D10 Hanbonee BbICTPbIN M nerkuit cnocod
perncTpaumm gis nonyyveHus:

* 0BHOBNEHMI TEXHUYECKOM noaaepP>kKKu

® PACLIMPEHHBIX ONUMI NOAREPIXKKM

* COBETOB M CMOCOBOB MCMOMb30BAHMS HOBOM npopyKuymn HP.

® HOBOCTEM NEePenoOBbIX TEXHOMOIMA.

OononHutensHyto MHGOPMALMIO MO CRERYOWMM TEMOM CM. B SNIEKTPOHHOM PYKOBOACTBE MOMb3OBATENS HA KOMMAKT-
gmcke unm nocetmte Web-cair:

* MNoppobHbie MHCTPYKLMM ANS NONb3OBATENS. * BaxHbie 3aMeuaHms No coBnioAeHNIo Mep NPEROCTOPOXKHOCTH.
* MHdopmaums no yCTpaHeHHo Henonapok. * Hopmarueras uibopmaums.

Urin kurulumu tamamlandi.

Urtningzo adresinden kaydettirin. Asagidaki bilgileri almak tzere kaydolmak icin bu en
hizli ve en kolay yoldur:

* Teknik destek guncellestirmeleri

¢ Gelismis destek secenekleri

* Yeni HP rininizo kullanma yollari ve buna yénelik disinceler

* Yeni gelistirilen teknolojiler hakkinda haberler.

Asagidaki konular hakkinda daha fazla bilgi icin, CD-ROM'daki elektronik Kullanim Kilavuzu'na bakin veya su
adrese gidin:

* Ayrintili kullanici yénergeleri. ¢ Onemli givenlik duyurulari.
* Sorun giderme bilgileri. * Yasal bilgiler.
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® Hanawrysanns Bupoby 3aseplueHo.
3apeectpyiite cBiit BUpi6 Ha Be6-CTOPIHLi . Lle HaMwBMAWIMIA | HaMApaKTMUHIWKA cnoci®
30PEECTPYBATUCS A8 OTPUMAHHS TaKOT iHGopmauii:
* OHOBNIEHHS TEXHIYHOI MiBTPUMKH
* BgockoHaneHi BapiaHt 06CyrosyBaHHs
* |gei Ta cnocobu sukopuctants Hosoro supoby HP
* HoBMHM NPO NOSBY HOBMX TEXHOMOTI.

[ns oTpumaHHs AETanbHIWOT iHGOPMALi HO Li TeMM [MB. ENEKTPOHHMI NOCIBHMK KOPMCTYBAYA HO KOMNAKT-BUCKY
abo nepeigits Ha:

* [eranbHi iHCTPyKUii KOpHCTyBAYQ. * Baoknusi npumitku 3 nutams Gesnexu.
* lHpopmauis 3 yCyHEHHs HECMPABHOCTEIA. * HopmatueHa indopmais.
C_’u.d\ sy Jais) ®
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@ Solve problems Q@ Ycrparenve Henonapok
@ Résolution des problemes @@ Sorunlari giderme

@O Pewwasare Ha npobnemm @IP B/piwenns npobnem
@& Eniduon npoPhnparwy ek AR J
m Macenenepai weuwy

@ . [f the control panel is blank, verify that the product is connected to a working outlet and that the product is
turned on. If the control panel is still blank, remove the formatter at the left rear corner of the product and
reinstall it.

2. The product control panel alerts you when problems occur. If a light is blinking, check the following:
* Paper is not jammed inside the product.
* Paper is in at least one tray.
* All doors and trays are completely closed.
* See the display for a message that describes the problem.
3. If the product does not print, make sure it is connected to a computer or to the network.
4. See the electronic user guide on the User CD for complete information about solving problems.

& ' Sile panneau de commande n'affiche rien, vérifiez que le produit est sous fension et connecté a une prise
fonctionnelle. Si le panneau de commande n'affiche toujours rien, retirez le formateur situé dans le coin
arriére gauche du produit et réinstallez-le.

2. le panneau de commande du produit vous avertit en cas de problémes. Si un voyant clignote, vérifiez les
points suivants :
* Il n'y a pas de bourrage papier dans le produit.
* Du papier est disponible dans I'un des bacs au moins.
* Toutes les portes et les bacs sont entierement fermés.
* l'écran affiche un message décrivant le probléme.

Si le produit n'imprime pas, assurez-vous qu'il est connecté & un ordinateur ou au réseau.

Reportez-vous au Guide de |'utilisateur électronique sur le CD pour des informations détaillées sur la

résolution des problémes.

Ao

@S 1. /Ko KOHTPONHKAT NaHen e Npa3seH, NposepeTe AANM NPUHTEPbT € CBbP3AH KbM PAGOTELY KOHTAKT W AANM €
BKMtOUEH. AKO KOHTPOMHMST NOHEN NPORBIKABA A4 € NPA3EH, M3BAKeTe KOHTPONepa B NEBMS 30AEH brbfl HA
NPUHTEPA M FO NOCTABETE OTHOBO.

2. KOHTPORHMST NOHEN HA NPUHTEPA BM YBEQOMSBA, KOTATO Bb3HWMKHAT NPOBnemu. AKO HIKOS NAMAMUKA MUrQ,
npoBepeTe CNegHoTO:
* [lanu HSMa 30CERHANA XAPTUS B NPUHTEPA.
* [lanu MMa xapT1s NoHe B eAHA TABA.
* [lanm BCUYKM BPOTUYKM M TOBM CO HAMBIHO 3ATBOPEHM.
* BukTe cbOBLUEHMETO HA AMChes, KOETO OMMCBA CbOBLLEHMETO.
3. AKo npuHTEpPBT HE Neuata, NpoBepeTe AANM € CBbP3AH KbM KOMMIOTbP MITM KbM MPEXATa.
4. BuxTe enekTpoOHHOTO PBLKOBOFCTBO 30 NOTPeBUTENs OT KOMNAKTAMCKA 30 noTpebutens 3a nogpobHa nHbopmaums
OTHOCHO PA3PELLABAHETO HA NpoBnemu.

@ ' Eavn oBovn tou nivaka ehéyxou eivar kevr, PePaiwbeire om o npoiov eivar ouvdedeptvo o npida nou
Tpopodorteital pe peupa kai gival avappévo. Eav n npoPolr tou nivaka e\éyxou napapével kevr), apaiptote 1o
HopponoInTy and Ty Nicw apICTEPR Ywvia Tou NpoidvTog kal enavaronoBethoTe Tov.

2. O nivakag ghéyxou Tou npoidviog oag sidonolei étav npokuntouv npoPAfuara. Eav kanoia Auyvia
avaPBooPrvel, BePaiwbeirte yia Ta akdlouba:
* Aev undpxel nAOKI XOPTIOU OTO ECWTEPIKO TOU NPOIGVTOG,.
* Yndpyel xapTti oe Touhdyiotov évav Sioko.
* 'O\eg o1 Bupeg kai o1 Siokol gival eviehwg kheioToi.
* Koirére oty 006vn yia kdnoio prAvupa nou neprypagel 1o npoPAnua.
3. Eav 1o npoiodv dev extunwvel, PePaiwBsite om eivar ouvdedepivo oe vav unohoyiot ) oo Siktuo.
4. Tia Nentopepeiq nAnpogopicg oxetika pe v eniluon npoPAnudtwy, avarptére otov nhektpovikd 0dnyod xpAong
tou CD Xprom.
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how

how

Erep 6ackapy naHeni 6oc 6orca, eHiM XXyMbIC icTen TypFaH po3eTKara KOCbIIFaHbIH XXaHe eHiM KOCYyIbl
eKeHiH TekcepiHi3. Erep 6ackapy naHeni ani 6oc 6ornca, eHiMHiH, CbIPTKbI CON Xak OypbibiHAAFbI
cdhopmaTTayLbiHbl anbin TacTan, OHbl KANTa OpPHaTbIHbI3.
OHiMHiH Gackapy naHeni akaynblkTap TyblHAaraHaa xabapnarngbl. Erep wam xeintbingan Typca, MblHaHbI
TEKCEPIHIi3:

e Karas eHiM iwiHe kenTenin KanvaraH.

e Karas kem gereHge Oip HayaHbIH ilWiHAEe OpHanackaH.

e baprbIk ecikTep MeH Hayanap TOsblK >KabblrFaH.

e AkaynblKTapAbl cunaTTanTbiH Xxabapnap 6ap gucnnerire kapay.
Erep eHim Gacbin wbiFapMmaca, OHblH KOMMbIOTEPre HEMECE, Xerire KOoCblNnFaHblH TEKCEPIHI3.
AkaynbIKTapabl WeLlyre apHanfaH Tonblk aknapattapabl MNanganadywesl CD anckiciHaeri anekTpoHabl
nanganaHyLbl HyCKayrbifbiHAH KapaHbi3.

Ecnn konTponbHas naHenb He pabotaet, ybeautech, YTo YCTPOACTBO NO[KITIOYEHO K MCMIPABHOM po3eTke
MUTOHMS W BKItoYeHo. Ecnn koHTponbHAs naHenb Bce pasHo He padotaer, yaanure opmaTep B NEBOM AANbHEM
yrny yCTPOMCTBA, 3aTeM BHOBb YCTAHOBMTE €rO.
MNPy BO3HUKHOBEHMM HENONOAOK HA NAHENM YNPABAEHHS YCTPONCTBA OTOBPAXKAETCS COOTBETCTBYOLLEE
npegynpexgerune. Ecnu nhgukatop muraer, ybegurecs, uto:

* BHyTpK ycTpoicTBa He NPOM30LLNO 3amaTHs ByMaru.

* [o kpaitHelt Mepe B OBHOM NOTke MmeeTcs Bymara.

* Bce ABepubl U NTOTKX NOMHOCTLO 3AKPbIThI.

* Cm. cooBlyeHne Ha gucnnee C ONMCaHMEM HENONORAKM.
Ecnu neuats He npoussoputcs, ybeaurech, UTo yCTPOMCTBO MOAKIIOYEHO K KOMMbIOTEPY MM K CETH.
McuepnbisatoLas MHPOPMALMIO NO YCTPAHEHUIO HEMCNPABHOCTEH NPEACTABEHA HO KOMNAKT-AMCKE MOMb30BATENS.

Kontrol paneli bossa, Grinin calisan bir prize baglandigini ve agik oldugunu dogrulayin. Kontrol paneli hala
bossa, irinin sol arka késesindeki formatlayiciyi gikarip yeniden takin.
Uriin kontrol paneli sorunlar oldugunda size uyari verir. Bir isik yanip séniyorsa, sunlari kontrol edin:
* Kagidin Grinin icinde sikismadigini.
* En az bir tepside kagit oldugunu.
* Tum kapak ve tepsilerin tamamen kapali oldugunu.
_* Sorunu agiklayan bir ileti gérmek igin ekrana bakin.
Uriin yazdirmiyorsa, bilgisayara veya aga bagli oldugundan emin olun.
Sorunlari ¢ézme hakkindaki tim bilgiler icin, Kullanici CD'sindeki elektronik kullanim kilavuzuna bakin.

AKwo prcnnei naHeni KEPYBAHHS MOPOXKHIM, NepesipTe, um BUPI6 Nig'€AHAHO BO CMPABHOI MEPEXI, i UM HOro
yBIMKHEHO. JKLLO AMChnel naHeni KepyBAHHS MOPOXKHIM, BUAAMITs MOAYNb GOPMATYBAHHS HA 30AHBOMY MiBOMY
KyTi BUPOBY | NEePEBCTAHOBITL HOTO.
MNaHenb kepyBaHHs BUPOBY NONEpPemXae NPO BUHMKHEHHs Npobnem. Akwo iHaukaTop 6rMMae, nepesipre Take:
* Yu nanip He 3acTpsr BcepepmHi.
* HaseHicts nanepy xoua 6 B ogHOMy 3 NOTKiB.
* Yu pobpe 3akpuTi yci gBepusTa T NOTKU.
* LL{o6 3'scyBati npuumHy npobnemu, NpoUMTaiiTe NOBIAOMNEHHS HO Auchne.
Axwo Bupi6 He APYKYE, NepesipTe, UM BiH Nig €QHAHMI O KoMN'toTepa abo A0 Mepexi.
[etanbHy iHGOPMALtO NPO YCYHEHHS HECMPOBHOCTEN AMB. B ENEKTPOHHOMY MOCIBHMKY KOPUCTYBAYA HA
KOMMOKT-AMCKY.

U 8 il Sl A s a3 il 58 i) oy Ot 33 o il 0 e i i Sadl B S 1Y )
S i el o ciiall (5 puall AN y5) 31 (e (3Ldl)
() (e (B8aT ¢yl g mluas 2 g dla (B JSLEe Ggas (ol ety aiial) oSt A gl a8 Y
il a1 jlaie e Gl e
.déy\éch\jc‘).\%ja_,;ysé)}l\o
pSaly dilie #) )V 5 i) S
A o Al Bl 5L qnl o
AL eIl Jeaia adl e U e bl geisall oy o113 Y
JSLE (a5 LS claglae e eanll paioadly Galall bl ool e 35 SSY) paaioad Qs i) ¢

43



44



45



© 2008 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
www.hp.com

(A

CC468-90903




